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HEWTPAJBHAS PEAYKIIUS: TEMHBI ®OMA

Crarest Kepuna Xapta u3 cOOpHHKa IOJ €T0
penakuueit «lloanonbHble BCTpEUW» TMOCBAILIEHHOTO
¢unocodun B pacckazax Mopuca braniio.

ABTOp, MPOCTEKUBACT 3HAUYCHHUS CIIOBA «TEM-
HBII» (Obscure) W TeMy JBOWHMYECTBA B POMAaHE
brnanmo «Témupit ®@oma» (Bepcun 1941 u 1950 1r.).
Uepes ¢uocoduto u nureparypy - ['epakinura, Xaii-
nerrepa, Mannapme, Tomaca ['ap/iu U IpyTux - OH BBI-
CTpanBaeT BEPCUIO (PCHOMEHOJOTHUECKOW PENYKIINH,
KOTOPYIO Ha3bIBAa€T «HEWUTpalbHOUN peaykuuen». Ecnm
(heHoMeHooTHYeCKas PeyKIus 00HAPYKUBACT Yello-
BeKa Kak «OBbITHE-B-OTHOIICHHW», TO packos Dombl
MEXK]y YeJOBEKOM, KOTOpBI UyBCTBYET ceOs MEpT-
BBIM JIayKe OyAy4H *KHBBIM, H €r0 JBOWHHKOM - «TEM-
HBIM», «HEWUTpambHbIM» DOMOUN BBIXOAUT 3a PAMKHU
OTHOIIICHWH, HANpaBIsieT Haml B3MISA K (EHOMEHY
«OTHOIIIEHHs1 Oe3 OTHOIIEHHS», B CTOPOHY BHemiHero,
BooOpaxaemoro wnu HeiitpainbHoTO.

IlepeBon Kopotkosa /[.M., Koporkosa WU.C.
mo m3manmto Hart, Kevin The Neutral Reduction:
Thomas I’obscur // Clandestine Encounters. Philoso-
phy in the Narratives of Maurice Blanchot / Edited by
Kevin Hart. University of Notre Dame Press, 2010.
Pp. 61-90.
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«Hexomopwie cywymnocmu 00-
nadaiom 3HAYeHuem, Komo-
poe om HAC YCKOb3Aem.
Kmo onu? Hx maiina 2ny6-
JHce  Camoll MAtiHbl HCUSHU.
Onu K Hell npubaUANCATOMCE.
Ona ux paspywaemy’.

Pene llap

I <:orz[a bnanmo maer ceoeMy mepBoMy po-
MaHy HasBaHue «TemHblii doma», OH

BBOJIUT €r0 B MOJIE JIUTEPATypPHBIX, prmocodckux u
PEJIUTHO3HBIX OTCHUIOK, HE BCE U3 KOTOPBIX CIIOCOOCT-
BYIOT YCTAHOBIICHHIO SICHOCTH €ro cMbicia. Hekxoro-
pbIe M3 HUX BO3HUKAIOT B CAMOM TEKCTE, KOTOPHIH B
TOM WJIM MHOM CTETICHH UMEET JIENO0 ¢ (PUIypaMu JBOW-
HUYECTBA WM OOOPOTHUYECTBA, YTO TIOMEHIAET €ro,
TakuM o0pa3oM, B OJIMH PsIJ C HAppaTHUBaMH JICBSTHA-
JIIATOTO W JIBAJIIIATOTO BEKOB, MIMEIOIIMMHU OTHOIIICHHE
K Tpaaulun Doppelgdnge/ , IBOMHMKA WK 00OPOTHS,
Kak paBHO, alter ego, M MOJHMMAaeT BeCh CIIEKTpP BO-
MPOCOB, HEMOCPEJCTBEHHO (WIOCOPCKUX WM, Kak
MUHHMYM, TaKuX, KOTOPBIE MOTIIM OBl OBITh 0OBEKTOM
KHBOTO MHTEpECa CO CTOPOHBI (UII0cO(POB, a UMEHHO,
BOINPOCOB O TOM, YTO 3TO 3HAYUT, OBITH UYEIOBEKOM.
Hpyrue, BepoaTHO, OYAyT BBIBOJUTH YUTATEISI U3 Ce-
0s1, yIlep>KUBasi €r0 B HEOTPENCICHHOCTH MEXIY TEM,
yTo B 1941-M ObLIO pomanom, a B 1950-M, Kak MBI
3HAEM CTaJo récit’. ITockonbky Beab «Temubiid @omar

" Srmrpad u3 «Le partenaire mortel», CTHXOTBOpEHHS B
npo3e Pene Illapa, mocBAeHHOTO, OTMETUM 3TO, Mopucy
Bnanmo. Crozan /{ro6podd MepeBOAUT 3TH CTPOKHU Clie-
nytomum obpaszom: «Certain beings have a meaning that
escapes us. Who are they? Their secret resides within the
depth of the very secret life. They approach it. It destroys
them», René Char, This Smoke that Carried Us: Selected
Poems (Buffalo, NY: White Pine Press, 2004), P. 97.

2 Doppelginger (HeMm.) — B JTUTEPATYpe SMOXH POMAHTH3MA
JBOWHHK YeNOBeKa, MOSBIIONIMICA KaK TeMHas CTOPOHA
JUYHOCTH. 371eCh U Jajiee MOCTPAHUYHBIE CHOCKH TEpeBO-
JTUHKa, KOHIIEBBIC — aBTOpA.

3 Roman 1941 roma He mepen3IaBaiCs MOCHE MOSBICHHS B
1950-m récit mo 2005 roma, T.e. OH OBUI TEpPEeU3TaH Yepes
nBa rona nocie cmeptu bnanmo B 2003-M. branmo, ogHa-
KO, HUKOT/Ia OT HEr0 HE OTPEKaJCs, U HAOMHHUI O HeM 00-
Jiee YeM CTPaHHBIM 00pa3oM, a IMEHHO, B BHJIE IUTATHI Ha

caM mo cebe sBJIIETCS JBOMHUKOM HIIM OOOPOTHEM,
CYILIECTBYs B IBYX BEPCHAX, KaX[as U3 KOTOPBIX Tpe-
OyeT CBOEro MPOYTEHHUS, OCHOBAHHOTO Ha TOM, YTO B
3TOM BEPCHUH HaM MPEICTABICHO M KAKOB, COOCTBEHHO,
e€ craryc. Tak, HarpuMep, MOXKHO CIIPOCUTH, OyIeT i
MPaBWILHBIM, OTKPBIB JIIOOYIO U3 BepcHid, 00paIarhest
K MBICIIH JOCOKparuka ['epakiura TemMHOro, o KOTO-
pom bnanmio Oyaer nmucaTh HAMHOTO MO3%ke B «becko-
Heunoit 6ecene» (1969)°. Ecim ma, To kak o6pariaTh-
csi1? Kakoe «KOIMYeCTBO CBSI3H[EU]» MEXTY MBIIIIC-
HueM ['epaknura u bianmo, I'epaknura n brnannio-
IMOBECTBOBATCIIA MOXKHO CUMUTATh YAOBJICTBOPHUTCIIb-
HI)IM?5 JIOCTaTO‘IHO JIK IJ1d YCTAaHOBJICHHUS 3THUX cBs3eH
pasMectuth padoty bnanino non pyopukoit «puiioco-
¢bus 1 JMTepaTypa» WIK MOXKET CIeNaTh €€ IPUMEPOM
TOTO, 4YTO OOBIYHO Ha3bIBAIOT (KaK MPaBHJIO, CKOpEE,
SMOIMOHAILHO, YeM BIYMYHMBO) «(priocockoii mone-
CTBIO»?

Xampnerrep, HaunHasg ¢ KoHia 1920-x mpuopwu-
TeTHBIA JUIs1 biaHmo MbICciauTeNb, TOBOPUT, YTO ['e-
paKiiMTa Ha3BIBAIA «TEMHBIM», (XKOTEWOC), «Iaxe
KOI'JIa HAlMCaHHOE MM ObLIO JOCTYIHO YUTATEII0 BO
BCEH €ro IMOJIHOTE», XOTS J0 HaC JOILIM JIUIIb (par-

3amHel 0010xke récit, uanannoro Gallimard B 1992 rony B
«Collection L’Imaginairey.

4 Cm. Maurice Blanchot, «Heraclitus», B The Infinite Con-
versation, trans. and foreword Susan Hanson (Minneapolis:
University of Minnesota Press, 1993), 85-92. Dra craTths
BriepBhie nosiBMiack B Nouvelle Revue francaise 85 (1960):
P. 93-106, u Obuta niepenieyarana B L'entretien infini (Paris:
Gallimard, 1969), P. 119-31. bnanmo ynomunaer I'epakiu-
Ta B HeOOJBIOH craThe 0 "acTone Banuipe «Le Feu, ’eau
et les réve» (1942), koTopast B HacTosIee BpeMsl IPHIHCIIe-
Ha k Chroniques littéraire du “Journal des débats™: Avril
1941 — Aot 1944, uznana Kpucrodpom bumanom (Paris:
Gallimard, 2007), 244. PoGept JlamOepTOH TOBOPHUT O BO3-
MOXHOCTH CBsI3U Mexny bmanmio u ['epakiutoM B cBoeit
pabore «Thomas and the Possibility of Translation», umy-
el MPUIIOKEHUEM K aHTIIHICKOMY mepeBony récit «Tem-
el ®omay. Cm. Thomas the Obscure, trans. Rober Lam-
berton (New York: David Lewis, 1973), P. 119-24.

> BbIpaKeHME «KOJIMYECTBO CBSI3M»  [«quantity of
connection»] 6epy y XKaka Jleppuna. Cm. ero The Archeol-
ogy of the Frivolus: Reading Condillac, trans. John P. Lea-
vey, Jr. (Pittsburgh: Duquesne University Press, 1980),
P.72.
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MeHTB . «II0CKOIBKY MBI C TPYZOM MOXKEM IOHSTE,
YTO 3a HEMCCSIKAeMBIM MCTOYHHUK AacT CANHCTBO HaIln-
caHHOMY ['epakinuToM, MOCKOJIbKY MBI HAXOJIHM 3TOT
HUCTOYHHK CJIIMIOKOM TPYAHBIM JJII OCMBICIICHWA, MBI
ONpaBIaHHO Ha3blBaeM 3TOr0 MbiciauTens «Tem-
HBIM»». B TaHHOM Cllydae «TeMHOTa» JeMOHCTPUPYET
HEKYIO CJI0’)KHOCTb, OJTHAKO, HE B TOM CMBICJIE, YTO Te-
pen Hamu npoOiema, TsoKenas JJisl Mpoliecca MBbIIILIe-
HHS, @ B TOM, YTO TEMHOTa COTPOTHBIIAETCS CaMOMY
110 CeGe MBINJICHUIO, IIOHATOMY B Ka4CCTBE xafz'lz[erre-
poBckoro Denken winm peduekTHpyomed MBbICIH,
MPOTHUBOTIOJIOKHON PacyeTIMBOMY MbIILICHHIO. «Jla-
K€ TO OYCBHUIAHOC, O YEM HaM TOBOPHUT ITOT ISIIUTET
(TemnuoTa), octaeTcst ISl HAC HETIOCTHKUMBIMY, JIO-
Oapmsier Xaiinerrep. TakuM oOpa3oM, Ham TOBOPST O
TOM, YTO MBI HEC MOXKEM ONPECACIINTE, IOUEMY U B Ka-
KOM CMBICJIC FepaKJII/ITa Ha3bIBaJId TCMHBIM ; 1 OJHUH U3
aCMEeKTOB ATOI HEBO3MOXKHOCTH BBIPKACTCSI B TOM,
noJjiaraeT Xaijerrep, 4To rpedeckuil puiaocod Tarxxe
SIBJIACTCSA, W, OBITh MOXET, B elle Ooyiee IIyOOKOM
CMbICIIe, «SICHBIM», IOCKOJIBKY OH TOBOPHUT O «CBETE,
Yb€ CBCUCHUC OH IIbITACTCA CACIaThb CBCUCHUEM A3bIKA
MBICITHY». Xaimerrepa Bceraa mpuBiekana meradopa
CBeTa Kak, HapuUMep, B €ro paHHel KOHIEMIuHu ¢e-
HOMEHOJIOTHH, JAroIel MOBOJ «TOMY, 4YTO ceOs Ka-
KET, BUIACTHCA H3 C66$I B TOM MMCHHO BHJIC, B KaKOM
0HO ce0st U3 ceOst KaxkeT» . BMecTe ¢ TeM, OH HauHHa-
er oOpamarecs K ['epakiiuTy TOJBKO TOT/a, KOrJa Ha-
YUHACT IIOHUMATh COGBITI/IC KaK CBCUCHHC MI/Ipas.

® Martin Heidegger, “Aletheia. (Heraclitus, Fragment B 16)”
B Early Greek Thinking: The Dawn of Western Philosophy,
trans. David Farrell Krell and Frank A. Capuzzi (San Fran-
cisco: Harper and Row), P. 102. BnaHmio HauMHaeT YUTATh
«bpitue u Bpems» B 1927 wmu 1928 rogy, uro cramo s
HETro COOBITHEM, KaK OH 00 3TOM CKaKeT MECATHICTHS CITyC-
TS, «MOJUTMHHBIM HHTEIUIEKTYalbHBIM MIOKOM». CM. ero
“Penser I’apocalypse”, B Ecrits politiques 1958-1993:
Guerre d'Algérie, Mai 68 etc (Paris: Editions Léo Scheer,
2003), P.162. Bmecre ¢ Tem, cM. 00 oTkaze bnanmo ot
Xarinerrepa B ero o03ope paboTel Jlenuca ne PyxmonTa
Penser avec les mains B L'Insurgé 3, 27 January 1937, P. 5.

" Heidegger, Being and Time, trans. John Macquarrie, Ed-
ward Robinson) (Oxford: Basil Blackwell, 1973), P. 58.

8 M. Heidegger, The Essence of Human Freedom: An intro-
duction to Modern Philosophy, trans. Ted Sadler (London:
Continuum, 2002), §11, u “Aletheia”, P. 118. B coBpemen-

JpeBHuli rpek OepeTcs UM Kak MpeObIBAIOIIMI «B CBe-
T€ BONPOILNAHUSI», B TOpa3fno OOJbIICH CTENEeHH, YeM
cam Xaiinerrep B roasl nocie Ilosopora.

Hackonbko ObI yBIIeKaTeIbHBIM HE OBLIO Xaii-
JIETTepOBCKOE TOJKOBaHME | epakiiTa, OHO COBCEM HE
roMoraer HaMm NoHATh «TemHoro @oMy», o KpaitHeu
Mepe C TOUYKH 3PEHHS TOr0 HM3HA4YaIBHOTO 3aMBICTIa,
KOTOpbIM bnaHmo BkiaapBaeT B 3TO Ha3zpaHue. He-
MCHKI/If/i MBICJIMTECIb YUTACT IIE€PBLIC JICKIIUHN T10 JPCB-
HUM IpeKaM B T€UeHHe JieTHero cemectpa 1943 rona B
kypce «Der Anfang des abendlaendischen Denkens
(Heraklit)», T.e. yepe3 ABa roja mocie MyOJUKAIUH
«TemHoro @oMbI» U Uepe3 AECATh JET C MOMEHTa, KO-
raa braanmo HaumHaeT ero mmcarh. Bo3moskHo, Xaii-
ACITCP IMOBJMAI Ha MBICIN bnanmo o TEMHOM, KOTO-
pbie MbI HaxoauM B «beckoHeuHoit 6ecene» (1969), Ho
BCE-TakKu cjeqyeT ObITh BECbMa OCTOPOKHBIMHU, Jierast
HO}IOGHLIG 3ad4BJICHUA O MBICIIMTCIIC, YbHU UHTCIUICKTY-
aIlbHBIE CKpErbl c(hOPMUPOBATUCH B €TO CaMmble paH-
HHE Tobl . B mo6oM ciydae, ero coGCTBEHHOE MOHH-
MaHHe CJI0Ba «TEMHOE» CIHUIIKOM XOPOIIO COCTOSIIOCH
3aJI0JIT0 JI0 3TOTO BPEMEHH, M €CJIM OHO U 3aTEHSAETCS
CBSI3aHHBIM C [ epaKInTOM 3TMHUTETOM, TO 3TO MPOUCXO-
JUT B paMKax TOTO TIOHMMaHHS TPEKOB, KOTOPOE OBUIO
y camoro bnaxmo'’. K ToMy e, 4TOGBl OCMBICIUT
TeMHoe, brnaHmo He TpeOOoBaJOCh 3aryisiIbIBATh TaK
nainexo, kak 'epakmut. [lox pykoi#t Obu1 Masmapme,

HOM HeMelKoM die Lichtung o3Hadaer OIYIIKY Jieca; OJHa-
KO Xafijerrep CBsI3bIBAET 3TO CJIOBO C €r0 W3HAYATBHOM OT-
CBUIKOM K cBeTy, Licht.

 Ommanysns JIeBUHAC OTMEYAET, YTO MHTEIUICKTYalbHbIC
B3aMMOOTHOIICHHUS] MEXIY XaiaerrepoM u braHio HoCHIn
XapakTep cOMmkeHus, a He BiusiHus. CM. ero paboty “The
Poet’s Vision” B Proper Names, trans. Michael B. Smith
(Stanford: Stanford University Press, 1996), P. 129.

1 Cm. paGory Bnammo “Comment découvir 1’obscur?”,
MIPEJICTABISIIONIYI0 CO0OW BTOPYIO 4acTh OOJBIIOrO 3cce,
nocesimieHHoro By Bonedya, omydmmkoBaHHOTO B Nou-
velle Revue francaise 83 (1959), 3a nBa HOMepa 10 MyOI -
Kallik B 3TOM JXypHaJje cratbu «I'epakiut». OHO ObLTO me-
peusnaHo B L'entretien infini, P. 57-69. Jlerko npencraButh
cebe banmo Bpemen « TemHoro ®@oMbn, 3BydaniyM B YHU-
COH C TepaKJIUTOBCKUMHU (parmeHTamu. « TOJBKO KUBYIIEE
MOJKET OBITh MepTBBIM» (M3 pparmenTa 78) u «S1 ectpb kak 51
He ectb» (M3 ¢parmenta 81). Cm. Heraclitus, Fragments,
trans. Brooks Haxton, foreword James Hillman (New York:
Viking, 2001), P. 49, 51.
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Yb€ TBOPUYCCTBO CUJIBHO IMOBJIMAJIO HA HETO KaK Ha ITH-
CaTciiA U KPUTUKA, U Yb€ IMHCbMO OH IIpU3HaBaJl YHU-
KaJIbHBIM, YTO HaAllJIO BBIPAXKCHUE B HECKOJIBKHUX pPaH-
HUX CTaThIX M KYpPHaJIbHBIX 0030pax, U, 0OCOOCHHO, B
Marepuaie «TeMHa 1 1mo33us Masuapme?», omy0Jin-
KoBaHHOM 24 ¢eppanst 1942 roxa, crycTst Bcero He-
CKOJIBKO MecsileB mocne Bbixona «Temuoro oMb’
B Hem bnanmo pasbupaer patoty Illapyis Mopona
«Temuora, Mammapmey (1941), mpencraBasBuIyo co-
00ii TOMBITKY O0BACHUTH 0330 MaiapMe CTPOUKY
3a CTPOYKOM, M IIPUXOJIUT K BBIBOJLY O HECOBMECTUMO-
CTH TAKOTO IToAXx0Ja M ATOoM mod3uu. IlommmHaasg 1mo-
33Ws, Takas Kak 1mo33us MaijiapMme, sBIsSETCS HE 00b-
€KTOM, TOBOPUT biaHIllo, HO co3epuaTeNbHON CUIIOMN,
KOTOpast «IaeT YUTATEN0 YYBCTBO OOBSICHEHHOCTH U
npospadHocTi»'2. B 3TOM CMbICIE T033HMS — 3TO
KOHTP-WHTCHIIMOHATBHOCTh, KOTOpas KakK TaKoBas
3aiiMET CYIIECTBEHHOE MECTO B MPOU3BEACHISIX CaMo-
ro bmianio, Bkmoudas «TemHoro @omy», T/ie OHa CBSI-
3aHa ¢ TEMHOTOH. MTak, He CTOUT CJIUIITKOM PhSHO IIbI-
TaTbCA CBA3aTh TO, YTO MOpOH IIOHUMACT 110 TEMHO-
toil B «TemHoTa, MannmapMme», ¢ TeéM, 4TO TIOJ TEM K€
cioBoM bnanmo nmormmaer B «TemHom ®omey». Kak
MHHHMYM, 3TO Kacaercs Toro, 4to MopoH moJiaraer
BO3MOJKHBIM TIPOSICHUTEH IM033UI0 MaapMe myTeM
M3IIOKCHUS €€ IPYTUMHU CIOBaMU, TOTJA KakK 3TO, BU-
JUMO, HCBO3MOKHO B OTHOIIICHUHW TEMHOT'O DoMmBEl.
Ecmu cmumkom Mano w3 ['epakinra u coBceM
Huuero u3 ['epaknuTa xaiiierrepoBCKOrO0 MOYKET yI0B-
JICTBOPUTH HAIlle KEJIAHUE CBSI3aTh €ro C (Urypoit

" O630p braumo 6su1 onydnukoBan B Journal des débats,
24 February 1942, P.3, u Obu1 neperneuaran B Faux pas
(Paris: Gallimard, 1943), P. 126-31. Kak co Bcemu 0030pa-
MH, KOTOpBIC, MEPECMOTPEHHBIC ABTOPOM HWIIM HET, OBbLIN
OIMyOJIMKOBaHbI B Faux pas, TaHHas CTaThs HE Teperneyarhl-
Banack B Chroniques littéraire. IlepeBon «Is Mallarmé’s
Poetry Obscure?» moxHO mocMoTpers B Faux Pas, trans.
Charlotte Mandell (Stanford: Stanford University Press,
2001), P. 107-11.

12 Branmo, «Is Mallarmé’s Poetry Obscure?» P. 111. Ctpax
Branmio mepen mapadpasaMu MO33HHA UMEET JOJTYIO HCTO-
puto. CM. ero 3amMeyaHue, e OH MHIIET O YyBCTBE BHHBI 32
nepenoxenne cTuxoB JIyn-Pene ledhope B «mpo3andeckyto
npubm3uTenbHOCTEY), B «Rough Draft of a Regret», B 4
Voice from Elsewhere, nep. Charotte Mandell (Albany; State
University of New York Press, 2007), P. 10.

®oMBbI B roman umu récit”’ BIAHIIO, MBI 3THM CaMbIM
ele He OPOIICHBI HA IPOU3BOJI CYILOBI B IUIAHE TTOMC-
Ka UCTOPUYECKHUX MPEANOChUIOK 3TUX roman U récit. K
IpuMepy, BCIIOMHMM HocnenHuii poman Tomaca I'ap-
mu «Jxyn Hesamernsnit» (1895), B koTopoM MBI Hail-
JIEM U COOTBETCTBYIOIIMX T€POEB, 1 MOTHB JBONHUYE-
CTBa, W JPYTHE DIIEMEHTHI, COCTABJIOIINE CMBICI
«teMHOTEI». CrunbHO ynpomas «TemHaoro @omy», ero
MOKHO MPOYHTATh KaK JIOOOBHYIO UCTOPHI0O DOMBI 1
Amnnbl, a «/Ixyn HezameTHsIi» — 3TO poMaH 0 Hecda-
ctHoi r00Bu J)kyna u Cero. [apau-noBecTBOBaTEIb
paccka3blBaeT HaM O «IBOMCTBEHHOU mpuponae» Chlo,
u JIxyn u Cpio modtH >keHsATcs B 1epkBu CBATOTO
®oMBbI, HO, TEM HE MEHEEe, HUTEH, CBSI3BIBAIOIIUX JIBA
MOBECTBOBAHUS COBCEM MaJlo, ¥ OHU CJIMIIKOM Cia-
oeie'*. TloBecTBOBATEND BuauT nBoiHHYecTBO CrIO
TOJIBKO B TOM, YTO €€ MEPCOHaXK CMEIIEeH C OCH TPaau-
LUOHHBIX JKEHCKHMX IIEHHOCTEH M COOTBETCTBYIOIIETO
VUM TIOBEJIEHHUs; CaMO OHO He HeceT HUKaKOW CIelH-
anpHOU (rtocodekoit Harpy3ku. Jbxyn u Celo SBJISI-
I0TCSl «OCTHBIMH TEMHBIMU JIIOJJEMW», TIE€ TEMHOTa
03HayaeT, YTO HUX elle-eJe 3aMeyaloT Te, KTO MMeeT
MOJIOXKEHHE B OOIIECTBE, B YACTHOCTH, IIKOJIBHBIC
yuutens KpuctmuHcrepa, Booopaxkaemoro Oxcdopra
Jxyna. OcoOEHHO BaKHO, 4YTO JKECTKas 00pa3oBa-
TenbHas vepapxus AHIINM He mo3Bossier J[xyny, He-
CMOTpsI Ha BCE MPUCYIINE €My TAIAHTHl U aMOUIIWH,
BBIOWTHCS M3 HUYEM HE BBIIAIOUICHCS CEpOCTH W Ha-
BCErJla OCTABJISIET €r0 HE3aMETHBIM ISl JIUTEPATypHOI
CIIaBBI, JieNlaeT ero «HeMbIM OeccliaBHBIM MMIIBTO-
HOMY, KaK eaxo 3amerit Tomac Ipeit’”.

VY baanmo ®oMa TakKe HE MOKET BBIJICIUTH-
cs Ha oHe cBoero oOmiecTBa, HO «TeMHublit Domay —

13 Roman or récit — B nauHOM ciydae (GHIOCOdCKas KOHCT-
pyKuus, TouHee (GUIOCOPCKHE TEPMHHBI, OMHMCHIBAIOIINE
OTIpe/IeNICHHBIC JIUTEPATYPHBIC SBICHHUS.

* Thomas Hardy, Jude the Obscure, ed., intro., and notes
Patricia Ingham (Oxford: Oxford University Press, 2002),
P.200. Cm. Tak xe P.221 u P.327. Tor ¢axt, yto Xapau
Ha3bIBACT IIEPKOBH IIEPKOBBIO «CB. DOMBD, OBITH MOXET,
yKa3bIBaeT Ha TO, YTO OHHM HUKOTJA HE HAWIYT MOJIHHHOTO
eTUHCTBA B CYNPYKECTBE.

5 Thomas Gray, “Elegy Written in a Country Church-
Yard”, in Thomas Gray and William Collins, Poetical
Works, ed. Roger Lonsdale (Oxford: Oxford University
Press, 1977), P. 36.
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3TO HE COIMajbHasg KPUTHKA, KaKOBOH SBIIETCA
«Ixyn Hesamernsrity. 1 ecnu xyn 1 Cblo «CKPBITHI
3a TEHbIO CMEPTH», TO 3TO HE TO K€ CaMoe, 4TO Mpo-
ucxonur ¢ Domoii u AuHoi. TosIEKO OTHO COOBITHE B
pomane ['apau yaaneHHO 4eM-TO HAIIOMHUHAET TTOBECT-
BoBaHue bnanmo. 3T1o clieHa Ha KiaaOuIne, CIeayro-
1ast 3a )KyTKUM MOMEHTOM, KOTJ]Ja OHM OOHapy>KMBAIOT
CBOMX Ji€Teld MEPTBBIMH B WX BPEMEHHOM >KUJIHIIE B
Kpuctmuncrepe. «MOTHIBIIMK € JOMAaTOd B pyKax
MBITAJICS 3aKOTATh OOIIYI0 MOTHITY JIETEH, HO PSIIOM C
HUM B HAIlOJIOBHUHY 3aCHIMTAaHHOM sIMe CTOsJIa KEHIIMHA
U, JiepKa ero 3a pyky, yMoJsula 0 4eM-To. JTO Oblia
Chio»'®. TIpu cOmoOCTaBNIEHUH ITOM CIIEHBI C eé Hpe-
MOJIOKUTENBHBIM aHaioroM B «TemHoM ®ome», Mbl
HaX0JMM HEKOTOpbIe OCHOBaHMA i cpaBHeHus. «Ko-
r1a, 3apepiuB Moruiy, @oma Gpocuiicst B Hee C TsKe-
JIBIM KaMHEM Ha IIee, OH CTOJIKHYJICS C T€JIOM, B ThICS-
4y pa3 0oJee KECTKUM, HEXKEJU 3eMJsl, C TeJIOM MO-
THIBIINKA, HATIEPE CITyCTHUBILETOCS B MOTHITY, YTOOBI
BBIKOTIATH ee»''. doma HaxoauT cebs B MOTHIIE, KOTO-
pyIo OH yxe st ceOs BBIKOTAJ. A paccKaz4yuK Ipo-
JI0JDKAeT, TOBOPsI HaM, uto doma «ObUT JACHCTBUTEIb-
HO MEPTB U OJHAKO K€ OTTOPTHYT OT pEajbHON JEHCT-
BUTENIBHOCTH cMepTu [était réellement mort at en
méme temps repoussé de la réalité de la mort]» (36,
77-78, 40)'*. Ho B urore, MbI BuanM, 9To 3Ta dpasa, B
OTIIMYHE OT MPEABSIBICHHOTO HaM TeYallbHOTO 00pasza

1 1ur. mo I'apou, Tomac. xyn Hezamernsiit. ACT. 2005.
[lepeBon H. lepmesckuii, H. MapkoBuu.

17 3nech u nanee «Temuoro Momy» muTHpyeM 1o branuio,
Mopuc. Pacckaz? Akanemuueckuit mpoekt. 2003. IlepeBon
B. Jlanuukuii.

'8 Blanchot, Thomas the Obscure, P.35, 76, 38. Tlo xoxy
M3II0XKEHUSI 51 IIMTUPYIO JIAHHBINA aHTIIMHACKHUI TIepeBoJI récit,
yKa3bIBasi COOTBETCTBYIOLYIO CTPaHUILY (PpaHIIy3CKOTO TeK-
cTa roman, 3a KOTOPBIM CIIEJIYeT COOTBETCTBYIOIIAs CTPOKa
(paniysckoro Tekcra recit. Cm. Thomas ['obscur: Premiere
version, 1941, intro. Pierre Madaule (Paris: Gallimard,
2005), u Thomas ['obscur, nouvelle version (Paris: Galli-
mard, 1950). JJamGepToH oOpaIjaeT BHUMaHHE Ha COOTBET-
CTBYIOIIYIO CIIeHY B poMmane ['apmu B padote «Thomas and
the Possibility of Translation», P. 123. I He 3Har0, ynTai i
korna-uuOynp baanmo «/[xyna Hesamernoro». O He
yromuHaeT ['apu B CBOMX paHHUX 0030pax, COOpaHHBIX B
Chroniques Littéraire du “Journal des débats” mmm B Faux
pas. ®upman Po3 nepeBoaur poman ["apau Ha ppanIy3ckuit
kak Jude ['obscure (Paris: Ollendorff, 1901).

MaTtepuHckoro rops B «/[xyne HesamerHoM» BBOJUT B
3TOT KOHTEKCT (uiaocoduio B ee MOJHOM 00beMe,
MpyUYeM HE 10 TNPUYMHE HAIMYUS TYT Hapeuus
«réellement» u cymecrBureapHoro «réalité». Ota dpa-
3a CTAaBUT CHJIbHBIA aKIIEHT Ha OTHOIICHUSX XH3HU U
CMEPTH M MPEATNOojaraeT ux JHaIeKTUISCKOe pacCcMOT-
peHue.

Ecin B camoM Ha3BaHuMU pabOThl BraHIo MbI
HE BHUJIHMM K HEW MOXOJOB, TOTJA, BEPOSITHO, HAM MOT
OBl TIOMOYbh MOTHB JBOMHHUYECTBA WJIM 00OPOTHHYECT-
Ba. JIutreparypa JAeBATHAALATOrO BeKa, 0COOEHHO, XY-
JI0’KECTBEHHAsl, HABOJHCHAa COOTBETCTBYIONIUMH (H-
rypamu. CtuxoTBopeHue Anbppena ne Mrocce «/le-
KaOpbckass HOYb» (1835) cHOBa M CHOBa TMOBTOPSIET
OJIMH ¥ TOT K€ MOTHB O IOSIBJICHUU peOCHKAa B YSPHOM
C KPOTKHMM B3IJISIIOM, — «IIOXO0KUI Ha MEHsI Kak Opar,
— KOTODBIH, B KOHIIC KOHIIOB, mpeacraeT kak OmauHO-
gectBo'’. JIBoitHuK Miocce NOOGPOHpPABEH, 4Yero He
BCTPETHIIL Cpeau 00jiee MO3THUX MPUMEPOB TOTO XKE
BEKa, HAUMHAsI ¢ pacckasza Jnarapa Asutana [lo «Bumb-
sM Bunbcon» (1840), rmaBHBIE repoil KOTOPOTO
BCTPEYACTCS C YEIOBEKOM, COBEPIICHHO HA HEro Io-
X0KHUM. «/ HM eIMHOM HUTH B €0 OJCXK]IC, HU CIUHOMN
YEPTOUYKM B €ro IPUMETHOM M CBOCOOBIYHOM JIMIIC,
KOTOpbIC He OBbUIM OBl B TOUHOCTH TaKMMH K€, KaK Y
Memst . JIBOMHMK rojjaMu TpeciieyeT IJIaBHOTO Te-
post 10 TeX MOp, MOKa TOT B KOHIIE €ro HE YOHUBaET.
«Morno mokazarbcsi, OyATO CIIOBA, KOTOPBIC S YCJIbI-
I1aJI, IPOU3HEC 51 caM», — TOBOPUT PacCKa34yMK, KoTaa
CIIBILINT IMOCJIEHUE CJIOBA CBOETO JBOWHUKA. «Tbl no-
b6eoun, u s NOKOpACb, TOBOPUT NBOMHHMK. (OOHAaKO
OMHbBIHE Mbl MOJCE MEPME — Mbl NO2UO 01 Mupa, OJis
Hebec, 01 Haoexcovl! Muoio mer Ovin orcue, a yous
MeHS, — 832151HU HA 9MOM 00IUK, 8€0b MO Mbl, — Mbl
Gecnosopommo nozybun camoeo cebal»’' Dro Gmm-
JKaiflliee, 4TO MpeajiaracT HaM JIMTepaTypHas Tpaju-
U OTHOCUTEIIBHO JBOMHHMKOB B IUIaHE MOJIXOJa K
cTpaHHOMY onbITy «TemHOoro MoMbl», XOTS, KOHEYHO,

9 Cwm. Alfred de Musset, Oeuvres compleétes, ed. Philippe
van Tieghem (Paris: Editions du Seuil, 1963), P. 153-55.

2 Edgar Allan Poe, “William Wilson”, 8 Poetry and Tales
(New York: Library of America, 1984), P. 356.

2 ur. o o, Doeap Annan. durap Io. CTHXOTBOPEHHSI.
IIpo3a. Xyx. JIut. 1976. IlepeBoa P. O6moHCKOT.
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B JJaHHOM CJIy4ac MbI UM€eM JIBYX BuibsimoB Buibco-
HOB, @ HE JIPyrOro B OJTHOM M TOM k€ Buibime Bumb-
cone. Pacckas Ilo B ropa3mo Oosblieil CTENeHU ITO-
TpyXeH B aTMocdepy rpoTecka, 4eM pacckas bianmio;
B CBOIO Ouepeib NOBeCcTBOBaHME biaHIIo B OoJiblIeH
CTEMEHH HOCHUT (PUIOCO(PCKHUM, YeM TICUXOJIOTHICCKHUI
Xapaxrep.

To ’xe BHMMaHHE K TICMXOJIOTMYECKOW MpO-
osnematuke, uto y [lo, Mbl HaxomuMm B «JIBOMHHKE
JlocToeBckoro, TOBECTH, HalleyaTaHHON B JIBYX Bapu-
anrax, B 1846 u 1866 romax. Kak-to HOubl0 SIKOB
IlerpoBuu T'onAnkuH MAET TOMOM M MO JOpOre He-
CKOJIbKO pa3 CTAJIKMBACTCs C IMyraroliel ero Gurypomu.
B KoHIIe KOHIIOB, MBI BHJIUM, YTO HE3HAKOMEI] CUIUT
Ha ero ke MOCTEeNH, TOKEe B IIMHEIW U B LIJISIME, He-
3HaKOMell, KOTOPBIH ObLT HE KTO MHOMU, «KaK OH caM, —
caM rocnoguH ['onsaakus, apyrol rocrnoaud [omsia-
KHMH, HO COBEPIIEHHO TaKoi ke, Kak M OH caM, — OJI-
HUM CJIOBOM, YTO Ha3bIBaeTCs, JBOWHUK €ro BO BCEX
oTHOMmEHUAX». OJIMH U3 TepoeB TOH HCTOpHH, AH-
TOH AHTOHOBHY, TOBOPUT, «BOT S BaM PacCKaxy, — TO
K€ caMo€ CIydyWIOCh C MOEHW TETYHIKOW C MaTepHeu
CTOPOHBI; OHA TOXE Iepel] CMEpTUIO cedsi BIIBOMHE
BHuaenay. HaMm omaThe eMOHCTpUpYETCS CBSA3b JBOM-
HUYECTBa U cMepTH. VI MBI OmATH €e BCTPETHM, XOTs
HECKOJIbKO MHaYe MpeJICTaBICHHYIO, B ToBecTH Pobep-
ta JIstonca CtuBeHcona «CTpaHHass UCTOPHUS JOKTOpa
Jlxexnna n mucrepa Xaiina» (1886), B KoTopoi 3embe
mo3BoJisteT poOpocepaeuHomMy noktopy I'enpu Jxeku-
JIy TIpeBpaIlaThCsl B CBOIO YXACHYIO KOTHIO, OTBPATH-
TenpHOro Mucrepa Xainpa. IloHadanmy repoil Moxker
npeOBIBaTh MEXY JBYX JUYHOCTEH, HO CO BpEMEHEM
OH TIepecTaeT KOHTPOJHPOBATh M3MEHEHHs, KOTOpHIE
TpeOytoT Oobile M OOJIbIIE 3€Mbsi, YTOOBI paboTa muIa
s¢dexkTrBHO. B KOHIIE KOHIIOB, OH IIE€PECTacT €ro
YIOTPEOISTh, U TEPSET BO3MOKHOCTh BEPHYTHCS 00-
paTHO B ceOst U3 JIMYHOCTH JnBapaa Xaiina. [loBecTsb
3aKaHYUBACTCS TEM, 4TO Tepes XaloM BCTaeT BHIOOP,
TO U eMy yOUTh ce0si, TO JIM MOHECTH HaKa3aHue 3a
cBoM mpectyiuieHusi. B moBectn CtuBeHCOHa ¢urypa
JIBOMHUKA TIPE/ICTABIISIET COOOW OKUBIIIEE CBEPXBECTE-

2 Fyodor Dostoevsky, The Double: Two Versions, rans.
Evelyn Harden (Ann Arbor, MI: Ardis, 1985), P. 57.

CTBEHHOE, HO B OOJIBIIICH CTENEHN — 3TO TeaTpallbHOE
MIpe/ICTaBIEHNE TCUXUATPUIECKOW HIEH <IUCCOIHMa-
LU WIN «PAaCKOJIOTONW JTUIHOCTH», TEMHON CTOPOHBI
JI>xexuiia, KOTOpasi Tausiach B HeM U TpeboBalia TOJIBKO
TOJIYKa, LITOGI)I IIPOABUTLCA.

B nepuon mexny aByms BepcusimMu «Mrpoka»
Hocroesckoro Xepap ne HepBaip numier « ABpenuio»
(1854), 3HakoBoe i biaHIIo MOBECTBOBAHHUE, TAKKE
3arparuBatoriee TeMy Doppelginger B KOHTEKCTE OC-
MBICJICHHSA BCE TOT'O KC€ IMNMPEAYYBCTBHUA CMepTI/I23. B
JAHHOM CIly4ae, OJHAaKo, IBOMHUK HE U3 IUIOTH U Kpo-
BH, HO MPEACTaBIICT COOOU MPOIYKT MEePEeBO30YKICH-
Horo BooOpaxenus. «[lo ocobomy uyBCTBY BUOpaIuy,
MHE Ka3aJoCh, YTO 3TOT I0JIOC 3By4all Y MEHA B TPY/IH,
¥ YTO MOS Aylia, TaK CKa3aTh, pa3/BanBajiach — Moje-
JICHHasA OTYCTIMBO MCEXKIAY BUACHUCM U PCAJIBHOCTBIO.
Ha mraoBeHue MHe Ipulllia B TOJIOBY HIACA IOBEP-
HYTBCS C YCHUJIMEM K TOMY, O KOM IIUIa pedb, HO 3aTeM
sL 3a7poKall OT y»Xaca, BCIIOMHUB TNPEAaHUE, XOPOIIO
n3BecTHOE B ['epMaHum, KOTOpOE TOBOPHUT, UTO Y Kax-
JIOTO YEeJIOBEKa €CTh 080UHUK, W UTO, €CIIH €r0 BHJIUIIb,
cMepTh 6miska»”*. Pacckas I'm ne Monaccana «OH?»
paBHBIM 00pa3oM jaanek oT Harypammsma [lo u Cru-
BEHCOHA, KaK €ro He MPUTIATHBAi. 31ech BooOpaxae-
MBId JTBOMHWK HamnpsMyr0 Ha3biBaeTcs (paHTOMOM.
Pacckazuuk nmpuxoauT 10MO#M U HAXOJHT €ro B COOCT-
BEHHOM KpecJe: «S oTIMYHO ero BUAEN: mpaBasi pyka
€ro cBUcaja, HOTH OBLIM 3aJ0KEHBI OJJHA Ha JIPYTYIO,
roJIoBa Clierka OTKHHYTa BJIEBO Ha CIIMHKY Kpecia, —
IMO0-BUAMMOMY, OH KPCIIKO cnan»26. O‘ICBI/I}IHO BHCII-

B Cwm,, Hanpumep, Blanchot, “Un essai sur Gérard de Ner-
val”, Journal des débats, 22 wions 1939, P. 2, u HeOobI0#
0030p bnanmo (3akpydeHHBIH BOKpYr ABpenuu) o pabdorte
AnnOepa Berena, nocesimenHoit Kepapy ne Hepsamo B
L’insurgé 33, 25 asrycra 1937, P. 4. Tomy camomy Hepsa-
JIF0, KOTOPBIH HAIKMCAN MO CBOMM mopTpeToM « 51 ecMb Apy-
rOi»: XOpOIIO TMPOCMATPHBACTCS KakK (Urypa, KOTOPOi
Banmio mose3yercst npu HanmucaHuu « TeMHOTO DOMBIY.

2% Gérard de Nerval, “Aurélia”, B Selected Writings, trans.
and intro. Geofrey Wagner (Ann Arbor: University of Mich-
igan Press, 1957), P. 121-22.

% [epesox C.B. Conosbepa.

% Guy de Maupassant, “He?” 8 The Dark Side: Tales of
Terror and the Supernatural, foreword Ramsey Campbell,
intro. Arnold Kellet (New York: Carroll and Graf, 1989),
P. 34.
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HU#l (paHTOM Kak-TO MOMajaeT B CO3HAHUE PACCKa3yH-
Ka, OTHAeNsiss ero oT cebs camoro: «51 ero Oojblie He
YBUKY, 5 3HAKO ATO, OH OOJIbIIIE HE SIBUTCS, C 3TUM I10-
KoHUeHO. Ho Bce ke OH CyIecTByeT B MOEM CO3Ha-
Huu. OH HEBHUAWM, HO TO HE MEIIACT €My CYIIECTBO-
BaTH»” .

B nuteparype MOXXHO BCTPETHTH U HEBUIU-
MOTI'0 JBOWHHKA, Kak Hampumep, y Jxo3eda Konpana
B «TaiiHOM cOOOILIHMKE» — HCTOpPUH Mpo alter ego.
MoJto10#1 HEOTIBITHBIN KaluTaH, Ybe CYIHO Apeidyer
1o ycThio CHaMCKOTO 3aJIMBa, MO3BOJISAET, CIIACIIEMYCS
C IIPyroro cyjHa, MOPSKY 3a0paThcs Ha OOPT U CIps-
TaThCs B CBOeW KaroTe. Kammran moipkeH pasroBapu-
BaTh C HUM IIEMOTOM, YTOOBI HE BBIIATh €O MPHUCYT-
cTBUs. «B JEHCTBUTENLHOCTH OH HUYYTh HE OBLI Ha
MEHS IMOX03K; OJIHAKO, KOTrJa MBI CTOSIIM OOK O OOK,
HaKJIOHUBIIUCh HaJ MOEW KOMKOW WM CIABUHYB HalllU
TEMHBIE TOJIOBBI, CIIMHON K JBEPH, — TOT, KTO OCMe-
JIJICST OBl MPUOTKPHITH €€, MOT OBl HACIAIUThCS JKYT-
KUM 3pEUIEM: KallUTaH IIEOTOM Pa3roBapUBaeT CO

cBOMM BTOpHIM "a"»%%,

Hukto He pazbupaer oty
CTPaHHYIO CHUTYyAaIio Jydine, ueMm Yourep Onr: «Uy-
JKaK-JIBOMHUK KaKUM-TO 00pa3oM NPHUCYTCTBYET B Ka-
MUTAHCKOM KaloTe MO TOW MPUYMHE, YTO CaM KallUTaH
YyBCTBYeT ce0s 4Yy)KakoM Ha CBOEM COOCTBCHHOM
CYJHE, ¥ TIOCKOJIbKY OH Uy’KaK JIJI1 cCaMoro ce0si B CBO-
eif coGCTBeHHOM ayme»’ . OHI pa3BOpavyMBACT CBOIO
TICHXOJIOTHYECKYIO HHTEepIIpeTaIuio pacckaza Konpana
B OHTOJIOTMYCCKOM HaIllpaBJICHUH. HpI/IHHTI/Ie Kamura-
HOM JIBOMHHKA «BCKPBIBACT Pa3ia] U OTPAHHMYCHHOCTH
BHYTPH HAIIIETO CYIIECTBOBAHMSA, HO pasiaj, OTKPHI-
BAOIINI IMyTh K CIIACEHHUIO, — MTOCKOJIbKY 3TOT pasiiaja
MIPOMCXOIUT M3 HEOOXOIUMOCTH 3aMEIICHUs Hac ca-
MHUX BHYTpH ce0sl JPYTUM, C KOTOPBIM MBI JIOJDKHBI
CAWHUTHCA, U KOTOprﬁ JOJDKEH CIOHUHUTBCA C HaMH,

2" 1ur. no 0e Monaccan, I'u. Co6p. cou. B 10 tr. Tom 3.
Aypuxka. 1994. Ilepeson M. Kaszac.

28 Joseph Conrad, The Secret Sharer, ed. Daniel R. Schwarz
(Boston: Bedford Books, 1997), P. 34.

% TMepeox A.B.KpuBLOBOIi.

39 Walter J. Ong, “Voice as Summons for Belief: Literature,
Faith, and the Divided Self’, B The Barbarian Within and
Other Fugitive Assays and Studies (New York: Macmillan,
1962), P.52.

9TOOBI TEM CaMbIM KOMIICHCUPOBATh pa3iaj U OrpaHu-
YEHHOCTb B HAILIEH JIMYHOCTI.

[IpoaBurasice OT TCHUXOJOTMH K OHTOJIOTHH,
MBI npubImKkaemMcst k npobiemaruke «Temuoro ®o-
MBD», XOTS MBI ellle He coBceM y uenu. OHT, ue3yur-
CKHH CBSINICHHUK, JJOCTATOYHO OBICTPO MEPEXOJHUT OT
pasroBopa o0 TOM, 4TO 3TO 3HAUYHUT, OBITh YEIOBEKOM, K
pasroBopy O CHaceHWU. TyT MOKHO eIlle BCIIOMHUTb,
YTO JBOWCTBEHHBIM XapakTep OBITHS, O KOTOPOM OH
TOBOPHT, UMEET JOJTYI0 HCTOPHI0O B (uiIocopuu u
xpuctuanckoir Llepksu. B GorociioBun x 3TOMy BO-
MIPOCY CYIIECTBYET HECKOJIBKO TMOJIXOJ0B, KaXKIbIA M3
KOTOPBIX B OOJIBIICH WM MEHBIIEH CTENeHn 0azupy-
FOTCSl Ha IJIATOHOBCKOM JAyajii3Me AYIIH U Tena. XOT4,
3TH MOAXOJBI HE BCEerJa MUMEIOT B CBOEM OCHOBAHMHU
pasnuune cyOocTaHIMi WK KadecTB. B 3HakoBoi dop-
MYJHPOBKE ONaXeHHBIH ABTYCTHH TNPOBOJUT Pa3iu-
que MEXAY «IBYMs THIIAMHU KU3HW», OJHUH U3 KOTO-
pBIX pEryJupyercsi HYy»KIOW, a BTOpOW HampaBieH K
6J1aroz[aTI/I3 ! B 5Toii XW3HM MBI HaBEKH 3aJ1aBJICHBI
TJIe-TO MEXIY HHUMH, HACTOJBKO, YTO OOJbIIe HE
CTpEeMHMCSI K KM3HH, HANOJHEHHOW YHCTOW Onaroma-
Tht0. Eie Oosiee sApkuii BapuaHT JBOMCTBEHHOCTH B
OOTOCIIOBCKOW aHTPOTIOJIOTHH BOCXOJUT K KOMMEHTa-
puto Opurena Ha «llecHb mecHel», HaIHCaHHOMY
npubim3uTensHo B 240 rony, npuduem OpwureH cBoe-
00pa3HbIM 00pa30M JaTUPYET HAyajao €ro HarucaHHs
emre Oosiee panHer naToi. OH HaCTaMBaeT HA TOM, YTO
B «bbiTn» Mouceill CBHIETENBCTBYET O «TBOPECHHU
JBYX JIIOJICH, TIEPBOTO 1o 00pasy u nodoburo boowcwve-
My, @ BTOPOTO u3 maena semmu»>°. Catoit [lasen, mo-

31 Cwm. St. Augustine, Sermon 255, B Sermons 111/7: On the
Liturgical Seasons (230-272B), trans. and notes Edmund
Hill, ed. John E. Rotelle, The Works of Saint Augustine
(New Rochelle, NY: New City Press, 1993), P. 161, u Ser-
mon 302, B Sermons [II/8: On the Saints (273-305A), trans.
and notes Edmund Hill, ed. John E. Rotelle, The Works of
Saint Augustine (Hyde Park, NY: New City Press, 1994),
P. 300. Oco3nanHo i HeT, bianmio cnenyer ABrycTHHY B
CBOEM TOHHMAHUHU Pa3JUYHBIX IOAXOJ0B K KOMMYHH3MY.
Cum. Blanchot, “On One Approach to Communism” B
Friendship, trans. Elizabeth Rottenberg (Stanford: Stanford
University Press, 1997), P. 95-96.

32 Origen, The Song of Songs: Commentary and Homilies,
trans. and ed. R.P. Lawson, Ancient Christian Writers (New
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nmaraet OpureH, MHTEPIPETUPYET UMEHHO STH Tacca-
KU U3 BBITHS, KOTJa TOBOPHUT, YTO «HECMOTpPS Ha TO,
YTO Halll BHEIIHWH YEIOBEK YMHUpAET, Halll BHYTPECH-
HUI YeNoBeK ¢ KaXabIM aHeM oOHoBiseTcs» (2 Ko-
pund. 4:16), u Mowuceit «npenuaur [laBna, moHu-
Maromero, 4ro Mowuce nucaa MHOTO JIydlle, YeM
Mb». [l Opurena, kotopslii cienyet 3a [laBmom, «B
KOKJIOM €IUHUYHOM YeJIOBEKEe, Ha JieJe, TPUCYTCTBY-
IOT JBa YEJIOBEKa», M MBI MOKEM HAJICSIThCS Ha cIiace-
HHUE, €CIM OTBOpPAYMBAEMCS OT TJICHHOTO YEJIOBEKa B
ce0e K TOMy YUCTOMY YEJIOBEKY, CO3JIaHHOMY T10 00pa-
3y bora. KoneuHo, 310 03Ha4aeT, 9TO MBI MOKEM TIpe-
0/10JIETh JBONCTBEHHOCTH HAIIETO CMEPTHOTO CYIIECT-
BOBaHHsI IMEHHO U TOJIbKO Oylaroniapsi criaceHuto. Mnmm
e, ecl MEePeBepHYTh 3TO MOJIOKEHHE, TO MOXKHO
CKa3aTh, YTO HET HHUKAKOTO CIACCHHUS, €CIU JIBOMCT-
BEHHOCTh HE Tpeo0JIoJicHa, — (OPMYIHPOBKA, KOTOpast
BbI3Bajla OBl MHOTO OOJBIIE CUMIIATHH CO CTOPOHBI
baanmo.

HekoropeiM yutarensM bianiio npuiiacs He
[0 BKYyCy 3Ta TOpbKas MpaBla, U OHU CTAIA HCKATh
napavieid B HCKaHOHIMYECKUX PEUTHO3HBIX TEKCTaXx,
HECMOTPS Ha OTCYTCTBHE HUX dMIHPUIECKUA 3aMETHOTO
BIMsiHUA Ha braHmmo. «Beap HET HUYEro TeMHOTO [Wn
CKPBITOTO WJIM TAHHOTO], YTO HE CTajo Obl BIOCIICICT-
BUM SBHBIM». Tak 4YWTaeTCs OJHO W3 TOJOXKCHUM W3
OKCHUPUHXCKHX TPEUECKUX (PparMeHTOB, HaWJCHHBIX B
1897 u 1903 romax, mpuHAJICKABIINX, KaK ObBUIO yC-
TaHOBJIEHO T03%ke, «EBanrenuio oT @ombl», KOTOPOE,
B CBOIO O4Yepeahb, HUKOTAA HE MMOMaaas B TO, YTO BIIO-
CIIEZICTBUU CTaJI0 OPTOJOKCHEH, OCTaeTcs TUCKYpPCOM
o cracennu’. CBA3b MEXKIy TEMHOTOI i uMeHeM Do-
Ma IOATOJKHYJa HEKOTOPBIX yuTaTesied bnaHmo x
MTOUCKaM TalHOTO IMyTH, HAYIIETO OT 3TOTO yYTEPSHHO-
ro EBanrenus k ero poMmany. «Jlosroe Bpemsa «Tem-
Hblli PoMay, KaKMM-TO HEBEPOSATHBIM 00pa3oM, Ka3all-

c1 HaMm »HxoM «EBaHremns ot oMb, MALILYT

York: Newman Press, 1956), 25. Opuren umeer B BHIY
briT. 1:26 1 2:7.

33 The Gospel According to Thomas, 5 (Mo pEMeYaHHs B
KBaJpaTHBIX CKOOKax), B The Gnostic Scriptures, thans.,
intro., and annotations Bentley Layton (London: SCM Press,
1987), P.381.

Hxopmx Ksama u Yapis3 Ireita™. Y sto neiictBu-
TEIbHO HEBEPOSITHO, €CIOM He IMPEeNNoJIOKHUTh, YTO
Bnanmio ynrtan okcupuHXCKHE GparMeHThl WIH « AKTHI
®dombr»y, 0OHApYXKEHHBIE HA TEPPUTOPUH HBIHEIIHEH
Cupun u ony6iaukoBanubie B 1871 roay. Ilonubii Ba-
puant «EBanrenus ot ®ombl» ObUT HalACH TOJBKO B
1945 rony B Har-Xammanu, Bmecte ¢ «Kuuroit @omel
Atneray, T.e. Uepe3 YeThIpe rojia Mmocie MmyOIuKaIui
«Temuoro ®@ome». B EBanrennn, B Kaure u B AKTax,
«Domay 310 Nyna doma, apoitnuk Xpucra. «CuHai-
ckuil TekcT» U3 AKTOB DOMBI, JaTHPYEMBIl YeTBep-
THIM HJIM TSITBIM BEKOM, TOBOPHT TOJIbKO 00 Uyne, u
TOJIbKO Oo0Jiee TIO3MHUI BOCTOYHO-apaMeHCKH TEKCT,
JaTHPyeMbIit 936 roJ1oM, UCIIOJIB3YET COOCTBEHHO MMS
®oma®. Co BpeMeHeM, apaMeicKoe CI0BO, OOBIMHO
WCHOJb3yeMoe it 00o3HaueHUs OJM3HENoB, t’oma
(apabckoe tau’am) CTaJO0 HUMEHEM COOCTBEHHBIM,
«Domoi»*®, A mHorna, kak B EBanremmn ot MoaHHa,
rpedeckoe cioBo OnmsHern, Didymus, Tak e NpUHU-
Manu 3a uMsi cobcrBennoe. [locMoTpuTe, YTO TOBOPUT
yueHuk, korna Mucyc npemaraer uatu B Budanuto,
T.e. COBEPIIUTH OMACHOE IyTEIIECTBUE, IOCKOJBKY
eBpeH y)Ke MBITAINCh 3aKuaaTh ero kamuamu: «Torma
doma, MHAYe HaspiBaeMbld biusHen, ckasan ydyeHu-
KaM: roiiieM u Mbl ympeMm ¢ Hum» [Moann 11:16].

B «TemHom @ome» HET HUKAaKON peasbHOMI
OoTChUIKH K «EBanrenuto ot ®omel», 4TO MOATBEPHKIA-
ercss M (hakTaMu XPOHOJIOTUH, U TEM OOCTOATENLCT-
BOM, 4YTO poMaH bnaHmo He mpenmnosnaraeT BuJeHHE
YeJI0BEYECKOr0O CyIIeCTBa o1 3HaKOM cBeTa. U Bce xe

3% George Quasha and Charles Stein, “Afterword: Publishing
Blanchot in America”, B The Station Hill Blanchot Reader:
Fiction and Literary Essays, ed. George Quasha, thans. Ly-
dia Davis et al. (Barry, NY: Station Hill Press, 1999),
P. 523. Cwm. Tak xe Derrida, On Touching — Jean-Luc Nan-
¢y, trans. Christine Irizarry (Stanford: Stanford University
Press, 2005), 335 n. P. 23.

3 Cm. AF.J. Klijn, ed., The Acts of Thomas: Introduction,
Text and Commentary, 2nd rev. ed. (Leiden: Brill, 2005),
P. 1-4.

36 Yan-JTrox Hascu MYTHT BOJy, KOT/Ia 3asBseT, uto «Po-
Ma» MPOUCXOMUT OT TPEUECKOr0o thauma, O3HAYAIOIICH
«ynusnenue». Cm. ero “The Name God in Blanchot”, B Dis-
Enclosure: The Deconstruction of Christianity, trans. Betti-
na Bergo et al. (New York: Fordham University Press,
2008), P. 87.
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®oma crnpamuBaer B ceoeM Epanrennu, — «B 3ToT
JIeHb BBl — OJTHO, BBI cTaym qBoe. Korma ke BBl cTaHeTe
JIBOE, 4TO BbI Oynere nenarb?» (Doma 12) — u, Kak MbI
YBUIMM, 3TO B TOUHOCTHU Ta CUTyalus, B kotopoir do-
Ma oOHapyxuBaeT ceOst B Hauane «TemHoro @ome», U
3TO TOT K€ CaMblid BOTIPOC, KOTOPBIA YUTATENb 33]1aCT
o HeM. [lapamnenn Mexnay TeKCTaMH BCerja MO>KHO
HaWTH, €CJIM TPUIOKUTH K TOMY JTOJDKHBIC YCHITHSL.
Temnora «EBanrenus ot ©OOMBI», OJHAKO, MOXKET
OBITh YaCTUYHO MPEOJIOJICHA 33 CUET IPUBJICUCHUS IJI-
JIMHACTUYECCKUX MUQOB exitus-reditus, HE MMEIOIINX
otHomeHus: Kk «Temuomy ®ome». Onnoro nmenu do-
Ma U cioBa «l’obscury» HEeIOCTaTOYHO ISl TOJKOBAHUS
paboThI, HO TIYOMHA, B KOTOPYIO JOJDKHBI IIOTPY3UTh-
cs uuTareau biiaHIno, 4ToOBl HANTH «CUMUTHIBAIOLILYIO
rojoBky» ansi «TemHoro ®oMe», SBISETCS MOIIHBIM
yKazarejieM Ha TallHy M 3araJlodHocTh paboThl, — a
MMEHHO WCTIOJB30BaHUE JBYX COBEPIICHHO Pa3HBIX
CJIOB, KOTOpbIC ObUTH OJIM3KK BitaHIo B mepuoj Hamu-
CAHHS KHUTH® .

Yro6nsl m30exkaTh OOMAHYMBBIX AaCCOLMALIMIM,
BBI3bIBa€MbIE Ha3BaHUEM DITHX FOMan W récit, u ycrpa-
HUTh CaMy BO3MOJKHOCTb XOTs ObI Ha BpeMs IOI1aThCs
BO3HHUKAIONIAM TYT HWCKYIICHUAM, TPOJIBHUHEMCS 3a
1941 u 1950 roga 1 mocMOTpHUM, Kak cam bianrio mo-
HuMan TeMHOTy «TemHoro ®omsl» mocne TOro, Kak
HamMcaj BCe CBOM NMPOM3BEACHHUSA, UCKIIo4as «MrHo-
BeHue moeit cmept» (1994). B nepBoii u3 cBoux moJ-
HOOOBEMHBIX (parMeHTapHbIX pabot, B «lllare Bo-
BHe» (1973), OoH KOCBEHHO BO3BpAaIaeTCsi K CBOEMY
MEPBOMY POMaHy M 3aJaeT BOIMPOC, KOTOPHIN B Tede-
HUE JecATHIeTU cToan mepen HuM: «OTKyma 3To
WJIET, 9Ta CUJIa UCTPEOJICHUsI, pa3pyIleHHs] WA U3Me-
HEHUS, OTKyJa OHA B 3THX MNEPBBIX CIOBaX, HAMUCAH-
HBIX IISISIIAM Ha He0o, B OJIMHOYECTBE Heba, CIoBax,
HE Hecymux B ce0e HU HaJeKbl, HU MPEJJIoTa: «OHO —
mope» [“il — la mer”]? (7, 23, 9)»*® Te, kr0 unTamn

37 BripakeHHe «CUHTHIBAIOIIAS TOTOBKA» GepeM y Jleppuna,
“Living On: Border-lines”, B Deconstruction and Criticism,
ed. Geoffrey Hartman (London: Routledge, Kegan Paul,
1979), P. 107.

38 Blanchot, The Step Not Beyond, trans. and intro. Lycette
Nelson (Albany: State University of New York Press, 1992),
1. B «TemnoMm ®@ome» ecTh HUTb, MOALINTAS B YKa3aHHBIN

Bnanmo ObIcTpo oTanarTCs, YTO 3TO OTCHUIKA K TIep-
BOMY npeiioxkeHuto «TemHoro ®omen: «doma cen u
cTai cMoTpeTh Ha Mope [Thomas s’assit et regarda la
mer]». YTo elne NpUXOAUT HA yM, XOTSA U HE CTOJb
OUYEBUJ/IHO, TaK 3TO JIBOHCTBEHHOCTb, HMJIYIIas dYepes
Bce paboTsl braHio, u yepes npo3sy, U 4epe3 KPUTHKY.
C omHO# CTOPOHBI — HETATUBHOCTH «3Ta CHIIAa UCTPEOD-
JICHUA, paspyUICHUA WM U3MCHCHUSA», IMOYTHU Ta XKE,
uto y Ierens («rpya HeratumBHoroy)’. Ho, Tak e,
ecTh TO, 4yTo branmo Oyzxer Ha3wpBaTh HelTpanbHbIM
wii BHemHuM, i/ WM OHO, NPEACTAaBIIAIONICE COOOM
miaBHbIN KoHLenT «lllara Bo-BHey». He nmbitasice npsimMo
3/IeCh BO BCeX MOJPOOHOCTAX OOBICHWUTH BHemiHee,
OCTaHeMcs B Tpejenax cioB biaHIIoO W ckakeM BMe-
CTe€ C HUM, YTO OHO «BJIEUET HAc, eciiy OBl HaM OBLIO
MO3BOJICHO, MCYE3HYB U3 CaMHX ce0sl, MIcaTh U3HYTPH
TalHbl JPEBHETO CTpaxay.

Ot0 BHemHee He ecTh HEYTO COBEPIICHHO HE
kacarorieecs: «TemHoro ®oMbDy; OHO HE SIBJSIETCS U
¢unocopCcKkUM KOHIENTOM, pa3paboTaHHBIM —MOCie
HamMcaHusi 00enMX BepCcHil NPOU3BENEHHS, KOTOPBIA
MOT' Obl OOBSICHUTH KaXAYI0 M3 HUX IIOCJIE TOTO, Kak
OHH yXK€ COCTOSIINCH, ¥, BO3MOYKHO, HAPaBUTh 1oman
U récit B CTOPOHY aIeropuii MeTapu3n4ecKoi Mo3u-
nun branmio, kak oHa paspaborana B «[Ipoctpanctse
mmrepatypb» (1955) u «beckoneunoit 6ecene» (1969).
9t0 BHemHee, XOTs M HC Ha3BaHO €II€ CBOMM MMCHEM,
HaM YK€ TPEAbSBICHO, 3alMCaHHOE KypPCHBOM, B
CIIO’)KHOM, TPYJHO BOCHPHHHMAaeMOM TEKCTE, MapKH-
PYET Mepexoj oT roman K récit, B maparpade, 4be BTO-
poe MpENIoKEHUE, BCETO B HECKOJILKUX CJIOBaX COOU-
paeT MHOTOe H3 «puiocoduu auTepaTypb» bianiio.
O06a mpowusBeZieHUs] — STO OJHO U TO K€, TOBOPUT
Bnanio, mocKoNbKy «MMEET JIM CMBIC] OTJINYaTh (u-
Typy OT TOro, 4To ABJIACTCA UM MHUTCA €€ HCHTPOM, B
TOM CiIydae, Korjaa ToJbko Houck [la recherche] BooO-

TEKCT: «S MOUTMHHO [0 TY CTOPOHY, €CJIH II0 Ty CTOPOHY
€CTh TO, YTO HE MPUHUMAET HUKAKOT'O IO Ty CTOPOHY» [pas
d’au-deld] (104-5, 311, 123).

31. G. W. F. Hegel, The Phenomenology of Mind, trans. and
intro. J. B. Baillie, intro. George Lichtheim (New York:
Harper and Row, 1967), P. 81.

3 G. W. F. Hegel, The Phenomenology of Mind, thans, and
intro. J. B. Baillie, intro. George Lichtheim (New York:
Harper and Row, 1967), P. 81.
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pakaeMoro IeHTpa rotoBas (urypa cama mo cebe u
Bepakaet» . Kaxnas Bepcus «TemuOoro ®oMbD»
npeJcTaBiIsieT co00i cpencTBO, HO HE 1ellb, KAKOBOU
OHa MOJXKET Ka3aThCs; TIOUCK, JIBYX Cpean «OecKOoHed-
HOCTH BO3MOXXHBIX BapHaHTOBY», MOUCK TOUYKH, KOTO-
pasl He CYIIECTBYET /10 TOTO, KaK caM IMOUCK HAYMHAeT-
Ciad 1 O0CTUTracT pCajlbHOCTU TOJIBKO B JABM)XCHHU Ha-
MPaBJICHHOTO Ha He€ HappaTuBa. TOJIBKO B TUCHME MBI
IIPOABUIAEMCSl B HAIIPABICHUU 3TOM YCKOJIB3AIOLIECH
TOYKH — BHeH_IHeI‘O, TAc ucue3acTt BECb CMbICII 6LITI/I$I,
KOTOPBIA MOXEM UMETh OJIaro/iaps eIMHCTBY BPEMEHU
WJIM MTHOBEHHS; 3TO BCTpEYa CO CMEPTHIO B €€ CTaTyce
YMHpaHUs, a He peabHOl rubdeny denoeka. buanHmo
oOparaeTcs kKak K cebe, Tak ¥ K uutarento: «He Ha-
neiics, eciu 371echk MpoJieraeT TBOS Haexaa — He cile-
JyeT JOBEPATb 3TOMY — OOpECTH E€JUHCTBO, BOWTH B
3TO, B MPOILIOM, HEKYI0 CBA3HOCTh, 4Y€pe3 IHCHMO,
KOTOpoe pazbeauHsieT». HeBO3MOXXHO pachooKUTh
nBe ¢pparmentapHoctH, «TemHoro ®@omy» u «Illar Bo-
BHE», PSIOM JPYT C IPYTOM M Pacmo3HaTh 37€Ch pas3-
MEPHOCTbD, JAMONIYI0 CyOCTaHIIMOHAIBHOE CO/IepIKaHHe
ToMy «SI», KoTOpoe moAmuchBaeT cedst nMeHeM «Mo-
puc brnanmoy». Y 3T0 o Toi npUyKHE, 4TO MUCHMO, U3
M OT ce0sl paccenBacT €IMHCTBO, BKJIIOUYAs TPEAIoia-
raeMoe €IMHCTBO aBTOpa (OIperersieMoe uepe3 Co3-
HaHWe, AYILy, IyX WIH UHOE). JTa CMEPTh Upe3 MUCH-
MO, Ta, KOTOpasi BOBJIEUeHa B OECKOHEUHOE YMHPAHUE,
MpeJCTaBiIsIeT cCo00i BApUAHT «IPEBHETO CTpaxay.
Koneuno, To, 4To, Kak momaraeT bianimo,
[IPOUCXOAUT C HUM Ipu Hanucanuu «TemHoro @o-
MbID», IPUMEHUMO K KQaXIOMY, IMUCATCIIO WIN HET, KaK
OH roBopuT 00 3TOM (parmenTom nozxe B «lllare Bo-
BHe»: «Ecnu mpaBaa, 4To CymiecTByeT (B KHUTailCKOM
SI3pIKE) 3HAK, O3HAYAIOMIMH Kak «4eloBeKa», TaKk U
«IBOWKY», TOTJIa HaM OyJIET IPOCTO MPHU3HATH B YEJIO-
BEKE M €ro caMoro, KOTOPBIA BCEerJa €CTh OH caM, H
Jpyroro, OIaryro CTOpOHY JUajora U BO3MOXKHOCTh

0 Hareuarano Ha cTpaHmIle, MpeBapsiomieii epBYIO IIaBy
«Temuoro ®oMbly. BraHIo BBICKa3bIBaeT TY e UICI0 Kak
OCHOBHYIO unero HappatuBa B “Encountering and Imagi-
nary”, B The Book to Come, trans. Charlotte Mandell (Stan-
ford; Stanford University Press, 2003), 7. DToT maccax 0511
n3HavYaubHO omyOsmkoBaH B “Le chant des sirénes”, Nou-
velle Nouvelle Revue fransaise 19 (June 1954): 104.

KOMMyHHMKalMi. Ho He Tak mpocTo, XOTA BEPOSATHO
3TO MHOTO Ba)KHEE, MBICIIUTh «U€JIOBEKay», TAK CKa3aTh,
TaK K€ 32 «IBOUX», KaK paszjieleHHe, B KOTOPOM OT-
CYTCTBYET €IUHCTBO, Kak 3aaen oT 0 70 JyalbHOCTH,
KaK «1», TaKUM 00pa3oM MNpeAbsBIAIONIce ceOs Kak
3alpeTHOE, MEeXKIY-IBYX». biaHIo roBoput 00 nepor-
e ren, KOTOPBIH MpeacTaBiIIeT co00i UIeorpaMmy,
00o03HavaroIyto 0ojee AByx Bemieil. OObIYHO €ro Ie-
pEBOIAT Kak «MUIOCTh» [benevolence], HO Mexay
CTPOK y BJaHIIIO 3TO 3HAYHUT TaKKe OJJHOBPEMEHHOCTh
«UENOBEKA» M «UEIOBEUECKOH IPHHAIICKHOCTI -,
JIBOWHUKH W YIBAaWBAHHE SICHO COCTaBIIIOT BS3b,
UIYLIYI0 4Yepe3 Bce MOBECTBOBaHMS bianmio, a He
TOJIKO Y€pe3 €ro paHHue pomansl «TemHubiii @omMa» u
«AmuHanao» (1942). B roman wu récit, oqHako, ecCTbh
CMBICIT AyMaTrb, 4TO CaM doma JABOUTCA, TOTJa KaK B
«I1lare Bo-BHE» M Apyrux, 0ojiee Gpuaocopckux pado-
Tax, MOX0ke BiiaHIo MpUHUMAET, 4TO YeN0BEK BCerna
n yxe paszfaenéH. HecMoTps Ha 3TO pasnuyue, CBs3-
HOCTb, KOTOPYIO BIIaHIIO HEOXOTHO OOHApy)KHBaeT B
MOCJIeIOBATEIBHOCTH CBOETO MHChMa, 2 UMEHHO, KOT/Ia
OHO OOMaHYHMBO BHIMEYAET CAUHCTBO Ce0sl, €IUHCTBO,
KOTOPOE OH HEYKOCHHTEJIBHO U MOJHOCTHIO OTBEPTAET,
HO KOTOPOE BCEria MPHUCYTCTBYET, €CIM HE Ha yPOBHE
CYOCTaHIIMAIIBHOCTH, TO Ha YPOBHAX TEMBbI, CTHJISI BO-
npoIanus ¥ UAHoMbl. OJTHAKO 3TO HE O3HAYAET, YTO B
1941 u 1950-M OH TOBOPHUT O TOM XK€, YTO U B 1973-M.
CBs13HOCTh — 3T0 Oolice caboe COCTOSHHE, YeM TOXK-
JIECTBO, CaMOMACHTU(UKAIMS WIKM €IUHCTBO. U, pasy-
MECCTCA, bmanmio mor 6])1 HacTanBaThb Ha CBsJ3HOCTHU
paboThl Bcel cBoel KM3HM 0€3 MPETeH3UH Ha Camo-
HUACHTU(DHUKAIUIO U HEeTBHOCTE Y,

CoOcTBeHHBIE pa3MblIUicHUs brnanmo no mo-
Bosy npeoOpaszoBanus «Temuoro ®ome» U3 roman B

41 Takxke 10T Hepormud 03HadaeT «HAPOM». Takum oOpa-
30M, YEJIOBEK IBOUTCS B CBOEM «COIMATLHOM) OKPYKCHHU.
42 Brmaromapio I'mopmio JI9BHC 3a TO, YTO OHA Pa3bACHWIA
MHE KHTalCKUH 3HaK ren.

43 Branmo roBOpHT CKOpee O CAMHCTBE, YeM O TOXKICCTBE
i camouaeHTHukanuu. Ctajgo ObITh, B&YKHO OTMETHUTH,
YTO €IUHCTBO U TOXIECTBO (MJIM CaMOUICHTU(HUKAIINA) ITO
HE OJHO U TO K€, 0COOCHHO, €CJIH MBI TOBOPHUM O CaMOCTH.
Cwm., nanpumep, Lynne Rudder Baker, The Metaphysics of
Everyday Life: An Essay in Practical Reason (Cambridge:
Cambridge University Press, 2007), ch. 4.
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récit CTajM MOBOJOM K BO3HMKHOBEHHIO psifia UHTPH-
ryromux (puiocohcKux BOIPOCOB, B OCHOBHOM MeTa-
(U3MIECKUX, XOTs Obl OHM M ONMUPAIUCh Ha (PHIIOCO-
¢uro nureparypsl. OOuH M3 HUX Kacaercs craryca
TOYKH, BO3HMKAIOIIEH BHYTPH HAaIlMCaHMs paccKasa
(uH, BO3MOXHO, JIt000ro Tekcra). C OJTHOW CTOPOHBI,
0 Hel YTBEp)KIAeTCs, YTO OHA HepeaybHa, HE CYIECT-
BYET BHE HAIlIETO CO3HAHHUA; TOT/a Kak, ¢ APYroi cro-
POHBI, OHA CIYXHUT PaCCEMBAHHUIO JIOOOTO pojaa Mpel-
M0JIATaeMBbIX CMHCTB B JITYHOCTH M 10 3TOM MPUIHHE
mpuyacTHa peanbHocTH. Kakercs, yrto Bnanmmo mnpwu-
HUMAaeT HEKOTOpYy (GopMy ayaiu3ma KadyecTB, a HE
cyOcTaHIni, OCKONbKY BHemrHee (MM, Kak OH HHO-
IJla Ha3bIBaeT €ro, BOOOpakaeMoe) BOOOIIE HE MMOXOXKE
Ha CyOCTaHIMIO, U, TEM HE MEHEE, OHO TOBOPHUT HaM
Oosee, yeM ObUIO OB HEOOXOJAUMO IS YTBEPIKIACHHUS,
YTO SI3bIKY TPEOYeTCs JBa KaueCcTBa JIJIsl MOJIHOTO OIH-
canus mupa. [loxoke, mo briaHIIoO CyliecTByeT B3au-
MOJICHCTBHE MEXAY 3THMH KaueCTBAaMH, IOCKOJBKY
BHeriHee 04eBHIHO BIIHMSICT Ha MHP: OHO PacCcEeUBacT
TO, YTO MOYKHO OBbUIO ObI MPUHSATH 33 €UHOE, U BOBJIC-
YEHHBIA CIOJIa, MPOXOJIMT OTIBIT YTPAThl SIMHCTBA JINY-
HOCTU. TakXke 1MOJ BONMPOCOM CTOMT MPHUPOJAA OIBITA:
MIPY UCXOAHOM ITOJIOKCHUHU O TOM, YTO i biaHio He
CYIIIECTBYET HUKAKOTO €AMHCTBA CO3HAHUS, TPAHCIICH-
JICHTAJIBHOTO MJIM CyOCTAHTHBHOT'O, TOT/Ia KTO HJIH UTO
Oyaer sBiIATbCA cyObekToM ombiTa? KoHewyHo, Tmo-
CKOJIbKY BJIaHIIIO MBICIHT 00 OIBITE, B OCOOCHHOCTH,
00 ombITe NHCchbMa Kak 00 OIBITE MPUKOCHOBCHUS K
CMEPTH, KaK O COBEPIICHHOHN yTpaTe caMOCTH, MOXKEM
JIU MBI IyMaTb 00 3TOM Kak 00 «OIBITE» B IEPBYIO
ouepens? Mnum erie mupe, Kak rpaHb MEXKIY KU3HBIO U
CMEpThIO, Kak e MoHUMaeT bJiaHIIo, COOTHOCUTCS ¢
«YEJIOBEUYECCKUM CYyIIECTBOM»? SICHO, YTO HU Ha OJUH
M3 3THX BOMPOCOB HEJIB3sl OTBETUTH 3]I€Ch U ceifuac B
JIBYX CJIOBaX, HO OHU MPOJOJDKAIOT HAC OECIIOKOWTH,
noka mMel yutaeM «TemHoro @omy», Kak U Apyrue Bo-
MIPOCHI, KOTOPBIC BOT-BOT MOSIBSATCA.

O6a BapuanTa «TémHOTO DOMBDY HAYUHAIOTCS C
MMPUBJICYCHUA BHUMAHUA K HereOI[OHI/IMOﬁ rpaHuIec
MCXKAY pCaIbHOCTbIO U BUAMMOCTBIO, MECXKIY MHOH M
JIPYTUM, BO3HMKaroIed Jmbo Onaromapsi «yOexIeHH-
am» [certitude] (7, 24, 10) ®omsl, b0 ero «daHTazu-

am» [reverie] (7, 24, 17). [loBepxHOCT MOpSI, B KOTO-
POM OH pelIui MOIUIaBaTh «Tepsiach B OTOJECKaXx,
KOTOpBIE OJHH TOJIBKO M Ka3aluCh YEM-TO JICHCTBU-
TenpHO peanbHbIM [la seule chose vraiment reel]» (7,
24, 9) u doma, MomaB B 3aTPYTHUTEILHOE TOJIOKCHIE
B BOJIC, KOTOPOMH, KaK OH JlyMal, He CYIIECTBYET «I10-
MBITAJICS.  BBICBOOOJIUTHCS W3  OXBATHBILEIO  €r0
[’envahissait] OecuserHoro motoka» (7, 25, 10),
«OTIbSIHEHHBIA BBIXOJIOM M3 CE0s1, CKOJIbKCHUEM B ITYC-
tote [glisser dans le vide]» (8, 27, 11), u, yto Gosee
CTpaHHO «pacTBopeHHeM [se disperser| B mwblcau O BO-
ne ...» (8,27, 11 kypcus mMoit).

3areM, KOT/1a OH BEpHYJICS Ha TBEPIYIO 3EMITIO 1
MPOXOAMI 4Yepe3 HeOONBIION JIeCOK, €My SBHIIACh
cTpaHHas (aHTa3us, Pa3MbIBAIONIAS BHEIIHIOK peallb-
HOCTh W MBIIUICHUE: «CHAPY)XKH HAXOJWIOCh HEUTO,
HAIMOMHHAIOIIEE €0 COOCTBEHHYIO MBICIb, K Y€MY OH
MOT HPUKOCHYTBCS CBOUM B3IVIIOM WIH pyKoi». B
3TOM pa3o0paHHOM COCTOSTHMM OH IIOYYBCTBOBAal OT-
BpalllcHUEe, BCIIOMHHMB 00 HJee UCTHUHBI B (OPMYIIH-
poBke Dombl AKBUHCKOTO: Veritas est adequatio rei et
intellectus, To €CTh, ICTHHA — 3TO «COOTBETCTBHUE BEIIU
u uaTemektay (14, 32, 17)*. 3atem pacckasumk mpo-
JIOJDKAET: «BCKOpE HOUb CTajla Ka3aTbcs eMmy emé 0o-
nee TEMHOI, OoJee y)xacHOH, yeM nrobast Apyras HOYb,
CIIOBHO OHA M B CAMOM JIeJie BBICTYIUJIA U3 PaHbI MBIC-
JI, KOTOpasi yxe OoJjibllie ce0s HE MBICIMIIA, MBICIH,
MPOHUYECKH BOCIPUHATON B Ka4€CTBE MPEIMETa, YCM-
TO OT MbIcTH oTiamuHbIMY (14, 33, 17). 3nece Poma
MepeMeIaeTcss OT MUCTEMOJIOTHYECKONH UTPBI BOOO-
paXEeHHSI K OHTOJIOTMYECKOH. B Kakoe-ToO MTHOBEHHE
OH CTaHOBUTCS CyOBEKTHBHBIM HJICAUTUCTOM 0CO0O0TO
pona, Tpearnoyaras, YTO OKPYKAromas pPealbHOCTh
SIBJISICTCSL PE3YIILTATOM €r0 TPOIIBIX MBICIIEH, IPUIeM
WJICTMCTOM HEYJOBICTBOPEHHBIM B TOM, YTO Kacaer-
Cs1 TOM TPAKTOBKH 3TOH peasbHOCTH, KOTOPAasi B MPOTH-
BOBEC €My HE OCTaBJISIET B OTOW pealbHOCTH MECTa €ro
CYOBEKTHBHOCTH. PallMOHALHOCTD MOCTENIEHHO HAYH-
HaeT TepecTpanBarh MHUp (aHTa3Wid, BOCCTAHABIIMBAsS
OHTOJIOTHYECKYIO YKOPEHEHHOCTh M 3aTeM «OJIMHOYE-

4 St. Thomas Aquinas, Truth, 3 vols., trans. Rober t W.
Mulligan (1954; rpt. Indianapolis: Hackett Publishing Co.,
1994), q. 1, art. 1. responsio.
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CTBO YK€ HE Ka3ajoCh €My TaKUM YXK IIOJHBIM, U Y
HEero BO3HUKJIO JJaKe ONIyIeHHe, OyATO Ha HEero Ha-
TOJIKHYJIOCh W TCIIEPL MBITACTCA B HETO IPOCKOJIB3-
HYTb [se glisser en lui] HeuTo peamsrOE» (15, 33, 18).
Mel BO3BpamacMca OT OHTOJIOTUMH K 3MNHUCTEMOJIOTHU.
BuemHuii Mup, Tenepp TOYHO YKAa3yOLIUH, YTO OH
npeOBbIBacT BOBHE €r0 CO3HAHMS M CYIIECTBYET CaMo-
CTOSITENIHO OT JTOTO CO3HAHUS, MPEIOCTABISIET IS
HEro OO0JIBIIOE KOJMYECTBO MHUIIM JUIS Pa3MBbIILICHHH.
OH sICHO OCO3HAET: «IO BCEW OYEBMIAHOCTH y HETO B
3padyke OOOCHOBAJIOCH W BCSIYECKH CTapaioch IpPo-
OparbCs JaNIbIIe HEKOE YYXKEPOJIHOE TEIOo [un corps
étranger|» (7, 34, 18). D10 He MPOCTO TIECUMHKA B TJa-
3y, HO TIOJTHOIICHHOE sIBJIeHUE Tiepe] HuM. K uemy oH
n00aBIsIeT (YTO MOTOM CTaHET BaKHBIM MOCIE CMEPTH
AHHBI): «BO3MOKHO, 4Yepe3 3TO OTBEPCTHE BHYTPb
MPOCKOJIB3HYN [se glissa-t-il] U KakoH-TO YenoBeK»
(15, 34, 18).

B YCepeaoOBaHNU OTUX KApTUH MBI BUOWM, KakK
paccKka3yuK OCO3HAET KaXIYI0 CMEHY TOYEK 3pPCHUS U,
Omarogaps 3TOMy, Mbl BOCIPUHHMAEM, YTO HE CBOWCT-
BEHHO €ro urpe BooOpakeHusi. B HOuM, ero rmaza He
npucnocabiInBalOTCs K TEMHOTE, OH caM MeEHsSeTcs
KauyecTBeHHO. «Huyero He Buasuiuil riaz He MPOCTO
4YTO-TO BOCIPHHHMAJ, OH IOCTUTrall IMPUYIUHY CBOCTO
BUjICHUS. B KauecTBe mpeaMera OH BHIEN TO, W3-3a
yero Hu4ero He Buzaell. Ero coOCTBEHHBIN B3IUIA BHE-
JPSUICS B HETO B (JOPME HEKOEro o0pasza — B TOT CaMBblii
MOMCHT, KOrjJja O3TOT B3IV BOCIPUHHUMAJICA KakK
cMepTh Jiroboro odpasay (15, 33, 17-18). doma MoxeT
BHUACTh HOYb U B MOMCHT CaMOCO3HaHUs MOXKET BU-
JIeTh ceOsl BUIAIIMM TMOJIMHHYI0 TEMHOTY Houu. U
korga doma ynraer B cBoel KOMHaTe (371eCh IIOKa3aHO
TO, KaKk Tl WK Sl TOJDKHBI YWUTATh roman WIA récit),
MBI OGHapy)KI/IBaeM, YTO MHTCHIIMOHAJIBHOCTH YHTATC-
TSI COTMpsDKeHa, B pe3KOd MaHepe, C KOHTp-
WHTEHIIMOHAJIFHOCTBIO CaMOTO sA3bIka. Ham ckazaHo:
OH «4UTaJl C HENpPEeB3OWIEHHOW THIATEIBHOCTBHIO H
BHUMaHMEeM» (25, 44, 27). U nanee crnemxyeT oauH U3
3THX TEPEX0JI0B K 0€300pa3HOMY, KOTOPHIC MIEPHOIH-
YECKH MNOSBIAIOTCS B IoBecTBOBaHMU: «llo oTHOmIE-
HUIO K K&XKJIOMY 3HAKY OH HaXOIWJICA B IIOJIOKCHUH, B
KOoeM MpebbiBaeT 00roMoJ, KOTAa ero cooupaercs mno-
XKpaTh camka. @oMa «3aMeTHI BCIO CTPAHHOCTH TOTO,

YTO 32 HUM, KaK JKUBOE CYIIECTBO, HAOIIOIAJIO CIIOBO,
npu4éM He MPOCTO OJTHO CIIOBO, HO BCE CIIOBA, MPEOBI-
BaIOIIHME B TOM CIJIOBE, BCE TE, YTO €0 COMPOBOKIAIN
W, B CBOIO O4Yepellb, COJepkKalK B ceOe Jpyrue CloBa,
CIIOBHO BEPCHUIIA aHTEIIOB, YXOJIsmas B OECKOHEYHO-
CTH B camoe oko abcoiroray (25, 44, 28). Bekope, oH
00Hapy)KUBAET, YTO €r0 HCCIEAYIOT «CMYTHBIE pede-
Hus [des paroles obscures], pa3BOILIONMIEHHBIC AYIIH U
amrensl cioBy (26, 45, 29).* U zarem ero 6opsba co
CIIOBaMH YCUJIHJIAch M CTPAHHBIM 00pa3oM cralia KOH-
erTHOﬁ: «OH CXBaTWJICA C 4YEM-TO HECOAOCTYIIHBIM, 4Yy-
XKJIBIM, C 9YeM-TO, O YEM OH MOT CKa3aTh: 3TOTO HE Cy-
MIECTBYET, M YTO B TOXKE BPEMsI HAIIOJHAJIO €ro yKa-
COM M, KaK OH YyBCTBOBAJI, OJIY>KJJAJI0 B IOJIE €T0 OJIH-
HouectBay (27, 46, 30).

3T0 cOOBITHE BOCIPUHUMAETCS KaK SIBJICHHE, HO
Y HEro HET (I)I/I3I/I‘ICCKOI‘O IMPUCYTCTBUA, OHO CTaJIKMBa-
ercsi ¢ POMOI B MPOCTPAHCTBE, HO CYILECTBYET «BHE
BpeMeHm» (27, 47, 31). ®oma 4yBCTBYET, 4TO 3TO CO-
ObITHE 3aMeIaeTcsi JPYTUM, KOTOPOE TOXKe He MpH-
HaJJIEKUT 001acTH sBiaenHoro. Hecomuenno, moboe
JHUTEPaTYpPHOE TPOM3BENIEHHE OCYIECTBIsIET peHome-
HOJIOTHYECKYIO PEIYKIMIO, TIEPEBOJ B3MIIsAA U3 HEH-
TPAJIbHOW TO3MIMH TyJAa, TS MBI MOJIy4YHM OOJIbIIC
OTBE€TOB OTHOCHUTCIIBHO HaIIICTro OHLITa46. )41 TOYHO,
brnanmo (wnm onHO W3 ero alter ego) MPUXOAHUT K
MBICIIA, YTO II€pe] HUM HENpEepBIBHAS PEAyKLUUS, OI-
HaKo HE COBCEM Ta, YTO CBOWCTBEHHa 9noxs I'yccep-
na." Xors, 3nece PoMa coBepiIaeT BIOIHE KIacCHUe-

4 CnoBocoueranne «des paroles obscures» 106aBICHO BO
BTOPOH BEPCHU KHUTH.

% Cwm. Husserl, “Husserl an von Hofmannsthal (12. 1.
1907)”, B Briefwechsel, 10 vols., vol. 7, Wissenschaftlerkor-
respondenz, ed. Elisabeth Schuhmann and Karl Schumann
(Boston: Kluwer Academic Publishers, 1994), P. 135.

47 Cm. Blanchot, “René Char and the Thought of the Neu-
tral”, B The Infinite Conversation, P.304. Msl cibltiamm
IJIe-TO YTO-TO O PEAYKIMH, HO y HAC HET TOYHOI'O J0Ka3a-
TeJbCTBa, YTO biaHmo Ty uaeto noanepxkuBai. Emé cm.
“Our Clandestine Companion”, trans. David B. Allison, B
Face to Face with Levinas, ed. Richard A. Cohen (Albany:
State University of New York Press, 1986), P. 47. Taxxe
cM. olleHKY bnanmio 3Hauenus ¢peHomeHosioruu B “Atheism
and Writing: Humanism and the Cry”, 8 The Infinite Con-
versation, P.250-52. U, nanocienok, cm. Alain David, “La
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CKYI0 (PEHOMEHOJIOTHYECKYIO peaykimio. HecMoTpst Ha
TO, YTO PEAYKIHS BBITIONHSIETCS BHYTPHU 00JacTH Ha-
JMYHOTO CYIIECTBYIONIETO (KOTOPOE, B KOHEYHOM CUé-
Te, JIWIIb OJIMH CPe3 MPEJICTABICHHOTO COOBITHS), OHA
BCerjia Moapa3yMeBaeT CMEIIEeHHEe OT BOMPOca «4ITO?»
K Bompocy «kak?». Ho ®oma 3amaércs Bompocom
«Kak?» MBITasICh YIOBUTH, B KaKyl0 TEHb OT HEroO y/aa-
JsieTcst coObITHe. «OTO OblIa Tpajalys TOro, Yero He
CYILIECTBOBAJIO, MHOM CIIOCOO OTCYTCTBOBATH, ApYras
MyCTOTa, B KOTOPOH OH oOpeTan »u3Hb». Ilepexon au
3TO OT IIyCTOTO HEOBITHS K CBEPXBECTECTBEHHOMY,
OTIEJIAIOIIEMYCsI OT OBITHSI U HEOBITHS, UM KOTOPOMY
— Bremnee? OcHoBaHMIl CKa3aTh YTBEPIUTEIILHO HE-
nocrarouHo. OmnpeneneHHo, mepea HaMHu pa3BepHeTCA
O0oprba Mexay «dueM-1o Bpoae Domery (27, 47, 32),
KOTOPBIH NPEANOYUTAET POTUBOCTOATH YIPOKaIoIIe-
My coObIThio, 1 DOMOMH, KOTOPBIA «IOYYBCTBOBAI
YKYyC — HJIM yAap... TOTO, YTO TI0OKa3aJoCh EMY CIIOBOM,
HO OOJIbIIIE TIOXOAMJIO Ha OTPOMHYIO KPBICY C MPOHU-
HATENbHBIMU TIIa3aMH, Oe3yNpEeYHbIMH 3y0aMu, TIOUC-
THHe, BCeMOryIiee )HBoTHOS» (28, 47-48, 32).* I'pa-
HHUIIA MEXJY SI3BIKOM M TMPOCTPAHCTBOM BHE S3bIKA
cHOBa ucue3aer. Ho Ooiiee BOJHYeT TO, YTO Temepb
pYOE)K MEXIY KU3HBIO U CMEPTBIO HE KaKETCS CTOJb
YK HETIPEOAOTUMBIM.

Kornma mbl paccMaTpuBany BO3MOXHBIE Mapai-
nenu Mexay Témueim @omoit u TémubiM Mynoit B oT-
pBIBKE, KOTOPBIA MBI YK€ 3aTpariBajin, oOHapyKUBa-
€M TO, 32 UYTO MOXHO YIENUThCS: «ITa siMa, B TOYHO-
CTH COOTBETCTBOBABIIasi €My pa3sMepoM, (GOpMOH, riry-
OuHoOI, OblTa Kak Obl ero COOCTBEHHBIM TPYIIOM, U
BCSAKHH pa3, mMpoOys B HEE 3apbIThCs, OH HATIOMHUHAI
HEJIeTIOTO MEPTBEIlA, MBITABIIETOCS 3aKOMarh CBOE Te-
JI0 B CBOEM mene. Yl mocemy BIpeab BO BCex morpeode-
HUSIX, B KOTOPBIX OH MOT OBI 3aHSTh MECTO, BO BCEX
YYBCTBaX, KAKOBBIC KO BCEMY NPOUYEMY SIBISIIOTCS MO-
THIaMH JJISl yMEPIINX, B TOM YHHYTOKEHHH, B KOTO-
POM OH YMHpAJI, HE TI03BOJISISI IPH 3TOM 3aI0JI03PUTH,

reduction”, Magazine littéraire 424 (October 2003): P. 64-
66.

* OrHocuTensHO 06pasa Kpeickl B «Témuom Dome» (1941)
cm. Jacques Lacan, “De la realization du fantasme”, Maga-
zine littéraire 424 (Oktober 2003): P.46-47. DTOT TeKcT
Jlakan npeacraBui Ha cBOEM ceMuHape B 27 utoHs 1962 r.

4yTO MEPTB, MPUCYTCTBOBAJ €IIE OJUH MEPTBEL, KOTO-
PBI HEKOIZla €ro ONepeus U KOTOPBIA, HU B U4EM OT
HEro He OTJIMYasch, JOBOAWI N0 TpeJena JIBYCMBIC-
JICHHOCTD XU3HU U cMepTu Domen (35-36, 76-77, 38-
39).

U 4T0OBI MOHATH, UTO MPOUCXOJHUT U, BO3MOXK-
HO, CBSI3aTh C paHee YNOMSHYTOM JIMTEPAaTypHOU Tpa-
nutuet Doppelgédnger paccka3duk TOBOPUT O JBOM-
HHUKE [un sosie] «IOKPHITOM MOBSI3KaMH, C 3arieyaTaH-
HBIMHU CEMBIO MeYaTsIMU YyBCTBAMHU, OTCYTCTBYIOIINM
JIyXOM», KOTOPBIA 3aHUMAeT MeCTO POMBI U «JIBOMHUK
3TOT [ce sosie] ObUT eIMHCTBEHHBIM, C KEM OH HE MOT
JIOTOBOPUTHCS, MO0 OH OBUT TAaKUM JKE, KaK U OH Cam»
(36, 77, 39). Kak ykaszpiBaer bubmus B «OTkp. 5:1»
(«M Bunmen s B necuune y Cuasmiero Ha mIpecToiie
KHUTY, HallUCAHHYIO BHYTPHM W OTBHE, 3aleyaTaHHYIO
CeMbIO MeYaTsMMU».) 3TOT IBOMHMK 3amedaTaH TakK, 4TO
MOJeET OBITh PACKPHIT JHIIL caMuM borom, koTopomy
HET MecCTa B MPOCTPAHCTBE roman U récit. I1oT Ooma,
JBOVHUK >KUBOTO DOMBI, Tpy0O TOBOPS TOJIHOCTHIO
TEMHBIA, OH TEMHBIN, TIOTOMY YTO yXKe MEDTBBIA, 0e3
Ha/IeKABl BOCCTATh U3 MEPTBBIX HU B IMOCIEAHUI IEHB,
HU J0 Hero. Tak, »uBoil doma depe3 HEBHIHOCHMOE
MIPOTHUBOPEYHUE OUTYTHII, UTO «MEPTB... YTO OTCYTCTBY-
€T, COBEPIIECHHO OTCYTCTBYET B CBoei cmepTm» (36,
77, 40). «OH ObU1 IEHCTBUTEIBLHO MEPTB M OJTHAKO KE
OTTOPTHYT OT pPEaIbHOM J1€MCTBUTEIBLHOCTH CMEPTH»
(36, 77-78, 40).

Crnenyer OTMETHTH, YTO 3Ta CHUTyallus, KOTJa
KTO-TO ONPENENEHHO KUBOM YK€ MEPTB JTOBOJBHO
pacnpocTpaHeHa. XpUCTHAHE BEPSIT, YTO aKTOM Kpe-
IIICHUsT MBI XOpOHUM cebst BMecTe ¢ XpuctoM. («Hey-
JKEJTM He 3HAeTe, YTO BCE MBI, KPECTUBIIHECS BO XpH-
cta Mucyca, B cmepTh Ero kpectunmcs?» — crpamusa-
et IlaBen B «Ilocnanuu Pumisinam 6:3). Ho oueBuaHo,
YTO 3TO XPUCTHAHCKOE MOHUMAaHUE OBITHS MEPTBBIM H
YKUBBIM OJTHOBPEMEHHO HaXOJUTCA IO OJHY CTOPOHY,
TOoTAa Kak bnaHmo pa3spabarbiBaeT HECKOJIBKO HHYIO
KoHuenuio. Poma npeacTaBiIeH Kak XOIAUUNA MepT-
Bel| — 00pa3 TOTHYECKH, HO BOBCE HE TOT, YTO MBI
MOXEM HalTH B HUCTOpUAX Xopaca Youmnoja, Mspu
enm, bpama Ctokepa mnun Mpateio Jlptonca. «OH
MOSIBWJICS B y3KOW JBEpU CBOEW TpOOHHMIIBI, HE BOC-
Kpecmmii [non pas ressuscité], a MEPTBBIA U Mpeunc-
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[IOJIHEHHBII YBEPEHHOCTH, YTO BBIPBAH U3 JIAIl U CMEP-
™, 1 oxusHmy (37, 79, 42)*. Criepa oH Ha3BaH «My-
Muei» [momie], 3atem bmanmo oOpamaercss k Ouob-
JICCKOMY NEPCOHaXy, NMOHMMAEMOMY Ha CBOM Jaj:
«OH 1Iarajl, €JWHCTBEHHBIM NOMOJIMHHBIA Jlazapsp,
BOCKpeIlIeHa ObUla Jaxe cMepTh KoToporo [la mort
méme était ressuscitée]» (38, 79, 42). Bo ¢dpanirys-
CKOM HET CYIIECTBHUTEIILHOTO MPOMCXOJAIIETO OT IJia-

rona ressusciter’’

, 3a YCIIOBHBIA SKBUBAJIEHT MOKHO
B3Th la résurrection’’, TeM He MeHee cleayeT OdYCHb
OCTOPO’KHO TOAXOAUTH MPU MEPEeBOe ¢ (PPaHILy3CKO-
ro, Jiefasi pa3iniyeHue MeXIy ObITh BO3BPAIIEHHBIM K
xm3HU [being resuscitated] u OBITH BOCKpEIIEHHBIM
[being resurrected]. bnanio ompeaeneHHO yKa3biBaeT
Ha TO, KOT/Ja MPEeaNOYUTaeT UCIOJIb30BATh TIIATOI res-
susciter BMecTo la résurrection, 41006l 0OpaTHTBCS K
Jlazapto u3 Budanun (Mu. 11:1-46). Bo ¢paniy3ckom
BapuanTe bubnun mbl BuguM «la résurrection», Korma
TOBOPAT O BceoOleM BockpelmieHun «Mapga ckazana
Emy: 3Ha10, 9TO BOCKPECHET B BOCKpPECEHHE, B IIO-
cnenuuit nenb» (MH.11:24), u 3aTeM, B OJJHOM H3 CBO-
HX MOTYILIECTBEHHBIX YTBEP)KJIECHUN O CBOEM cTaTyce
Hucyc: « ecmb BockpeceHue» [moi, je suis la resur-
rection] (Mu.11:25). U xorna Mucyc roBoput Mapde
«BOCKpecHeT OpaT TBoi» [ton frére ressuscitera], oH
cooOraeT, yTo OpaT 0XKHUBET ceduac, CEroJHsA, a He B
MOCJICTHUI JICHb, BO BPEMsI BCEOOIIET0 BOCKPEIICHHS,
SIBISTFOLIIETOCS] COOBITHEM COBEPIICHHO WHOTO MOPSIIKA,
B pe3yJibTare KOTOPOTO CMEPTHBIC Teda OyayT Ipeoo-
pasoBaHbI B GeccMepTHEIe.”> VipuHeii™ GbUT paB: Boc-

4 B Bepcun roman “qu’il était arraché en méme temps a la
vie at a la mort” (79), Torna kak B récit “d’étre arraché en
méme temps a la vie at a la mort” (42).

39 Bockpermats (¢bp.).

3! Bockpecense, Bockpenrene ((p.).

32 3T0T BOMPOC CKOpEe MMEeT OTHOILICHHE K TeM, KTO CBe-
Iyl B XPUCTHAHCKOW Teoyoruu. Jlake BO (hpaHIry3cKOi
JIlyXOBHOM JIUTEpaType ressusciter UCTIONB3YeTCs B KaYeCTBE
ryaroiia, Korjga peub uaér o «resurrection». Ho monoOnbie
BEII[ MOT'YT MIPUBECTH K HEKOTOpOH myTanwuie. OMHH cpeau
MHOTHX, HaHcH He 00paTuil BHUMAHHS HAa TO pa3iuvue B
cBoéM occe «Bockpemenune bianmo» [Résurrection de
Blanchot] B Dis-Enclosurei, P. 89-97. K coxainenuro, ero
ommbKa 0asupyeTcs Ha HCIOJIB30BAHUH, CPEId MHOTHX
JIPYr'UX UCTOYHHUKOB, « Mepycainmckoii Onbamum», B KOTOPOit
nepen; «Moanom I'n. 11» crout nmonzarosnoBok «Résurrection

kpemienne Jlazaps u Bce qpyrue Bockpenienus: Hooro
3aBera SBISIIOTCS 3HAKAMU TPSAYIIEr0 BOCKpEIICHUS,
BBICTYIIAIOT CBHUJETEILCTBOM TOTO, YTO BOCKPEIICHHE
Oyzaer Bo wiotu.>

Nmenno noromy, uto Mucyc ecms BOCKpelle-
HUE, ICUCTBYIONIUN M MPHUKA3BIBAIOIIUH OT UMEHH 00-
ra ¥ moromy, 4yto Mapda Bepur B 310, OH MOXKET
OXUBUTH Jlazaps, XOTS TOT U OCTAHETCS CMEPTHBIM M
CMepTh K Hemy BepHETCS. (B cOopHHKe TpHHAIIATOTO
BeKa «30JI0ThIe JISTEH D) CKa3aHo, uTo Jlazapp u Ma-
pus MarganeHa morpy3wiNch Ha OC3BIMSHHBIA KO-
pabnb M yIUBHUTENBHBIM 00pa3oM mpuObUM B Map-
cenb, 1 Jlazapp cTan mepBbIM €MHUCKOTIOM 3TOTO TOpO-
na).” Urax, Un. 11:44 rmacut: «Le mort sortit, les
pieds et les mains liés de bandelettes, et son visage
¢tait envelope d’un suaire. Jésus leur dit: ‘Déliez-le et
laissez-le aller’»*® («Mepycamumckas 6u6mms»). 3aech
HE UJET peyb O BUIOU3MEHEHHOM TeEJ€, YTO Mbl BU-
nuM, Hanpumep, B Mu. 20:26, xorga Mucyc Bomén B
JIOM, HECMOTPSI Ha TO, YTO JIBEPH OBbUIM 3aKPBITH U 00-
pamanca k dome, Toraa Kak NOCIEAHUM HE BEPUI B
10, uto Mucyc Bocctan m3 MEPTBBIX.” CTOMT OTMe-
TUTh, 9TO TOT ke Doma, TOBOPUT MOCIEOBATEISIM
Hucyca, yro, kak Obl 3T0 He ObUlO omacHo (B UH.
10:31 coobmaercst o ToMm, uto Mucyca xotenu noOUTh

de Lazarey. ["Uepycanumckas Oubmus" - nepeBoa bubmuu
JUIsL KATOJIMKOB € JIATUHCKOT'O Ha COBPEMEHHBIN aHIUICKUN
s13pIK. M3man B 1966 r. (IIpum. nepeBoguunka)].

33 Nmeercs B Buay Upuueit JIHOHCKHIA.

M om Irenaeus, Adversus Haereses, V.13.1.

3> Cwm. Jacobus de Voragine, The Golden Legend: Reading
on the Saints, trans. William Granger Ryan, 2 vols. (Prince-
ton University Press, 1993), 1:376.

36 «M BbIuTen yMepuInii, OGBUTEIN 110 PyKaM H HOTaM HOTpe-
OabHBIMY TIEJIEHAMH, U JIUIE €ro 00BI3aHO OBLIO IJIATKOM.
Hucyc roBOpUT UM: Pa3BSIKHUTE €ro, MyCTh UAETY.

37 «Jlpyrue yaeHMKH cKaszanu emy: Mbl Buaemu Iocnozma. Ho
OH CKazaJl MM: €CJIM He YBUXY Ha pykax Ero paH oT reos-
JIei, ¥ He BJIOXKY IIEpCTa MOETO B PaHbl OT T'BO3/EH, U HE
BJIOXKY pyKH Moei B peopa Ero, He nosepro. [Tocie Bocbmu
JHEH OIATh ObLIM B JAOMe ydeHWKH Ero, u doma ¢ HUMH.
[Mpumen Mucyc, xoraa nepy ObLIM 3alepThI, CTAJ IOCPEIU
HuUX U ckasanr: mup BaMm!IlotoM roopur dome: monait
IepCT TBOH Crofa ¥ MOCMOTpPHU pyku Mowu; monait pyky TBOIO
u BIOXH B peOpa Mowu; U He Oyap HEBEpYyIOLIMM, HO Be-
pytomuM. ®oma ckazan Emy B otBet: ['ocmoas moit u bor
moii!», Un. 20: 25-28.
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KaMHSIMH) OHH JIOJDKHBI CliefjoBaTh 3a Mucycom B Bu-
¢anmio. B dgerBéprom Epanremmn ®oma MoIUaNMBO
HaOJII0AaeT 3a npoOykacHUeM Jla3aps K HOBO JKU3HHU,
XOTsl TI03’K€ COMHeBaercsa, uto Mucyc Bockpec. B ro-
man ¥ récit peub UIeT o npoOyxaeHun cmepmu Do-
Mmbl. K mapannensm mexny EBanrenuem ot MoanHa u
«TémupiM @oMOI» B JIydlIeM cllydyae, CIeAyeT OTHO-
cuTCs ¢ 0cO6BIM BHMMaHKEM.” To 3Ke caMoe OTHOCHT-
Csl M K CHHONTHYeCKHMM EBanreimsm™, kak 5To BHIHO
U3 uHTepnperannu bianmo modepu Mawmpa (89, 289,
100).

OTOT CIOXKET HAaYMHAETCA C PACCYKICHUH pac-
cKa3uMka 0 Oe3nbixaHHOM Tene AHHBL «OHa OCTaHO-
BWJIACh B TOW TOYKE, B KOTOPOM MOXOJWJIa TOJBKO Ha
camy ce0s [elle ne ressemblait qu’a elle-méme], u rae
e€ 1110, COXpaHUB Ha ce0e TOJIBKO BHIpaKCHUE AHHBI,
cmymano B3nmiaey (89, 289, 100). Orta crpanHas
(hOpMYITMPOBKA — «IIOXOJMJIA TOJIBKO Ha camy ceOs,
SIBJIICTCS BXHBIM 3JIEMEHTOM B (puiiocockoit Mexa-
HUKe roman W récit. [lomoOHOe CXOJICTBO C caMU CO-
00l IPUBOJMT K COBEPIIEHHO OCOOCHHBIM BemiaM. «B
TO BpeMsI, KOT/Ia Bce pa3pyliajock, OHA CO3/1aja caMoe
YTO HH Ha €CTh TPYAHOE, IPUYEM HE W3BJIEKIIa HEUTO
W3 HAYETO, JesHue 0e3pe3ylibTaTHOE, a Ipuaaia HIITO
B (opMe HHUUTO (GOpPMY YEro-to. AKT HEBHJICHUS
BIIOJIHE 0Open Temepb cBod mmas» (90, 291, 102).
Ymupas, AHHa TNpeBpaTHiIach B CBOW COOCTBEHHBIH
o0Opa3, Tak, Ha Kakoe-TO BpeMs, OHa OJHOBPEMEHHO
ObUta co00il M cBOMM 0oOpa3oM. 31ech ObLI HaMeueH
pasinoM B OBITHH, YTO B 3TOM 3USHHHU TTO3BOJIAIO HAM
MOYyBCTBOBaTh mpuOmmkenne Bremnero. bnanmio
OyzeTr BO3BpaIaThesl K 3ITOMY B «JIByx Bepcusix BO0O-

% To ke camMoe OTHOCHTCS M K HCIOB30BaHHMIO BiaHIio
Jlazaps B pabote «JIutepaTypa u mpaBo Ha cMepTh». CM.
The Work of Fire, trans. Charlotte Mandell (Standford:
Standford University Press, 1995), P.327. K unee Jlazaps
bnanmo nepuoanyeckn obOpaiaercst B CBOUX paboTax, IBHO
wi He sBHO. CM., Hanipumep, Death Sentence, trans. Lydia
Davis (Barrytown, NY: Station Hill Press, 1978), P.20.
«CMepTh BepHYIACh K YMHUPAIOIIEH KU3HN» 3aMeUaeT OTUH
u3 nepcoHaxkel branmo B Oonee mo3gHeM Tekcre. CM.
Awaiting Oblivion, trans. John Gregg (Lincoln: University
of Nebraska Press, 1997), P. 28.

%% Bm3KHe M0 COIEP/KAHHIO U S3BIKY — 0T MatBest, Mapka 1
Jlyku.

89 Cm. Bockpetrerne nouepu Manpa.

paxaemoro» (1951), rme mepenm HamMu, BO3MOXKHO,
OJHH U3 €0 CaMbIX TOYHBIX U CHJIBHBIX q)HJIOCO(I)CKI/IX
AHAJIM30B COOTHOIICHUS OBITHS U HeﬁTpaJILHOFO6I. u,
M0 WPOHHWU CYIBOBI, ero Jpyr OMMaHysib JleBuHac
WCIIOJIL3YET 3TH WJIEH B KaYECTBE OCHOBHI JUISI CBOETO
aHamm3a uckycctBa. «PeambpHOCTh U €€ TeHb» (1948):
«PeanpHOCTB, TIOXKAIYH, HE YTO-TO, YTO OHA €CTh, YTO
OHa €CTb B JICHCTBUTECIHHOCTH, HO OHA TaKXXE CBOM
nBoitHuK [son double], cBOs TeHb, cBOI 06paz».”

S mepexoxy OT cMepTH AHHBI, HE 3aTparuBas
uctopuio MmoOBU AHHBI U DOMEI, B KOTOpOH AHHA HE
COBCEM C CO0OM COBMamacT U «yxe MepTBay (82, 283,
91), K KIIIOYEeBOMY MOMEHTY, I/Ie HAM CTaHOBUTCH fC-
HO, YTO O3HAuaeT 7To BoccTanne” cmeptn Pombr. Io-
CTyIasd Tak, s IMPOXOXKY MUMO 3aME€UaTC/IbHBIX CTPOK,
OTIMCHIBAIOIIUX COOBITHS HE TOJIBKO YEIOBEYECKOTO
Macmtaba, HO TakkKe HaNpsKEHHYI0 TepepaboTKy
ckopee Mudosoruueckoi, yem Guocodckoit mpoodIe-
MaTUK{: UCTOPUIO CMEPTH ODBPUAMKH, CIOXKHBIA BO-
MPOC COOTHOIIEHHUS, WK, CKOpee, He-OTHOIIICHHUS, MU-
¢donorun u pustocoduu, u B roman, u B récit. [pokn
yTBepkaal: «Bcs rpeueckas «TEONOTHS» HCXOAHT U3
Muctuieckoit ucropuun 06 Opdee. 3nech, TepMuH
«TEOJIOTHS» O03HAYaeT YacTh TOTO, YTO IOKpPHIBAET
«Merapu3nKkay, paboTampilas CO CBOCH CTOPOHBI C
«M3HAYATBHBIME W HauboJiee caMOJI0CTaTOYHBIMH OC-
HoBaHMsAMHU Bemiei».* ®pencuc BakoH mpusHaer 3a
uctopueit 00 Opdee «kapTHUHY BceoOIel ¢uioco-
¢ur», ¥ B TOM CIIOBOCOYETAHHH 3a CIIOBOM «(HHIIOCO-
¢us» OoJiee MIMPOKUIA CMBICI, YeM MBI €My OTBOJIUM
ceituac.” Bo BcsixoMm ciyuae, B «TemHoM ®omey (u-

81 Cm. Blanchot, The Space of Literature, trans. Ann Smock
(Lincoln: University of Nebraska Press, 1982), P. 258.

62 Emmanuel Lévinas, “Reality and Its Shadow”, B Collected
Philosophical Papers, trans. Alphonso Lingis (The Hague:
Martinus Nijhoff, 1987), P. 6.

63 Kax BoccTanue u3 MEPTBBIX.

8 Proclus, The Platonic Theology, trans. Thomas Taylor,
preface R. Baine Harris, 6 vol. (Kay Gardens, NY: Selene
Books, 1985), Book I, ch. 5 and 3, cootBercTBeHHO. Tarxke
cM. Aristotle, Metaphysics 1026a.

85 Francis Bacon, “Orpheus, or Philosophy”, B The Wisdom
of the Ancients and Miscellaneous Essay (New York: Walter
J. Black, 1932), P.250. Cnenyer otmeruth, 4t0 Deap y
[natona xapakrepusyetr Opdest kak ciaaboe CyIecTBO, Mo-
GosBIIIeECS YMEPETh 3a CBOIO XKeHy. B kmaccuueckoit dumo-
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socogus opopmirier ceds BO B3aUMOJCHCTBHU C pac-
cka3oM o crycke Opdes B moJi3eMHOE IIAPCTBO U €ro
ucxoje orryna. Happartus, ocobeHHo B dopme roman,
oTchUIaeT K HekoTopbiM (uimocodam (Coxpaty, Ilac-
kamo, [lekapty, CriHO3€e), XOTs, Cpein HUX Hambolee
BakeH JlekapT. ['maBHBIM ciop (M B roman, U B récit)
umeeT MecTo He Mexay Opdeem u Llapém Cmepth, HO
Mexay @omoit u Jlekaprom. Ilepen Tem kak nepenTu k
3TOMY MECTY, CIelyeT YCJbIIarh, YTO MPOU3HOCHUT
®doma, nocne cMepTH AHHBL

Jlo »ToTrO MOMEHTa, pacckazuuk ropopui o Do-
Me, Kak 0 MepTBoM. Teneps cam domMa roBOpPHUT, UTO
OH MEpTB, YTO OH NpeObIBaET B «IapaJloKCe M HEBO3-
MOXHOCTH cMepTi» (92, 292, 104). CmepTh 11 HETO
HE «MEJKOE OOCTOSITENBCTBO», UMEIOIIEe OTHOIICHHUE
K KOHILY XW3HH, KaK Ul IPYTuX Iojied, HO «aHTpo-
MOMETPHYECKHH TOKa3arelb», 01aro OH TOBOPUT:
«OBUI peasieH JUIIb 0] UMEHEM MepTBena» (92, 296,
105). 31ech, HU paHbIIE W HA MO3XKE, U B roman, U B
récit, Doma HazensieT cebsl He POJOBBIMU MPU3HAKAMH,
a 0cOOEHHBIMHU, HECOMHEHHO, TIOTOMY YTO OH TIOJTYy4YHII
OTIBIT GBITHS MEPTBBIM B kKHBOM cocTosHun.* TTo106-
Hasl TOYKa 3pEHUSI Ha CMEPTh, MpeiaracT HaM pasjie-
JATH CMEPTh HA CMEPTh MPEAUISCTBYIONIYIO U pPealb-
Hyto. Doma 3HaeT, YTO OH ONHAKABI YMPET, HO yiKe
CHleNal TaK, YTO HMCIBITBIBACT CMEPTh MPEIIIECTBYIO-
IIyI0, KOTOpas «BOCCTana» M3 MOTHJBI U BOT KOT/a
CMEpPTh NPUAET K HEMY OKOHYATENBHO 3TO Oyner
«eMmepTh emepti» (91, 293, 103). Ha oOpatHOii cTopo-
HE ATOW HJIEM HAXOJUTCS TereieBCcKask KOHIEMIHUS 3T0
KaK «BomM K otpumanmion.”’ Ilocie cMepTd AHHBI
doma HacnaxaaeTcs ryoodanInei 0e3MITEIKHOCTHIO,
«JIeNamed KaxJa0e MTHOBCHHE €ro XH3HH MTHOBE-
HHEM, KOTJa OH coOupaercs MOKWHYTH KU3HB» (92,
294, 103-4). TlotepsiB AHHY U CBOIO JHOOOBb K HEH,
doma He TONBKO yIeTaeT ¢ TOPU3OHTOB ITOTO MUpA,
HO 3a0pachiBacT M CBOMU TOJIET, OTPYKASICh B «BO3-

codun 06pa3 Opdes He obnamaeT Gpurocodckoll 3HAUCHU-
eM.

66 MoskHO mpuBecTH M HmOCHeRyIOIMit 3301, Korna doMa
CHJIUT PSIIOM C JICBYIIKON Ha CKaMe#Ke M MPOU3HOCHUT: «S1
OBbLT ee TpardyecKUM JBOHHHUKOM» — OTKPOBEHHE, KOTOPOE
OHa, TIOX0XKeE, TOXKE pasjiensiia.

87 Hegel, The Phenomenology of Mind, P. 92.

BBIIIICHHOE cocTostHue mokos» (103, 309, 121). Ecm
KHU3Hb — 3TO BOJSI K OTPHUIIAHUIO — U3MEHEHHUE, YHHY-
TO’KEHHE, BBIPHIBAHUE C KOPHEM, TOTAa OTKa3 OT 3TOH
BOJM, TepexoJ K IIOJHOM MAacCHBHOCTH SBIIETCA
CMEPTHIO BO BPEMSI JKH3HH. «SI» cTaHOBUTCA abCTpak-
LUei, OHO He MMEEeT OTHOUIEHHS K MHUPY BO3MOXKHO-
CTEH, OHO CTAaHOBHUTCSI «COBEPIICHHBIM HUYTO [néant]»
(96, 301, 110) . be3s Aunnr @oma meperen OT «ThI[f0i]-
co3HaHUA (OJHOBPEMEHHO CYIIECTBOBAHHE M KHM3Hb) K
ThI[ t0i]-0ecco3HarenbHOe (OJJHOBPEMEHHO PEalbHOCTh
u cMepTh)» (98, 303, 114). OH, XOTI U KUB, HO «B
OeCcKOHEYHO OOJIbIIel CTEIICHH MEPTB, Y€M MEPTBEI)
(104, 310, 122), moToMy 4TO YyBCTBYET ceOsl BHE Ka-
KHX-TM00 OTHOIICHHH, BHE BO3MOKHOCTEH, KOTOPHIC
MOXHO pealn30BaTh, BHE COCTOSHHUS TPEOJIOJICHHS.
ITo I'eremto, oH yHHUBEpCaJ€H, HAXOAUTCS BHE MPOTH-
BOpeUHi MeXJy coOOW M CBOMM JyXOM, HACTOJIBKO,
YTO «BMECTE€ CO MHOIO BCAKHH pa3 BBIMUpAl M BECH
pox moackoin (93, 297, 106).%

Bomnpoc, xotopsiii Bo3Hukaer B «TemHoM @o-
Me», 3aKJII0UaeTCsl He TOJBKO B ONMCAHUU «OTIBHITAa BHE
OTIBITa» YeoBeKa MepTBOro i xu3Hu [dead to life]
W, BHOUMO, MepTBoro B xm3Hu [dead in life], HO oH
HarpasJieH K (PeHOMEHY «OTHOILIEHHUS 0€3 OTHOIICHHS
OJIM3HEIOB, OJIMH U3 KOTOPBIX MEPTBEIl MPH KU3HU, B
TO BpeMsl Kak Jpyroul — 31o «reMHbii @omay. Pacckas
JIOCTUTAET KyJbMHHALIMK CO «CMEPThIo» POMBI, KOTO-
phIii «KaK JKUBOHM, HO 0€3 >KM3HW» IBITACTCS IMOHSTH,
KaK €My JOOCTHYbh YCKOJIB3AIOUIEro TeMHOro MoMEl,
KOTOPBII «KaK MEPTBell, HO BHE CMEPTH»:

«B CpaBHCHUM C TEM HEPAZJIMYUMBIM HHUYTOXKECTBOM,
KaKOBO€ 5l COEAMHAN TeM HEe MEeHee C MMEHeM [nom]
®dombl, CMEpPTh NpeACcTaBajia KaKUM-TO TPyObIM Tpe-
BparienreM. He Oblia i TOTIa MPOCTO XMMEPOH 3Ta
3arajka, TMOpPOXKIACHHE CJIoBa [un mot], KOBapHO co-
CTaBJICHHOTO, 4TOOBI Pa3pylINTh BCE JAPYrue cliopa?
Ho ecnu st mponBurancst B caMmoM cebe, Cpein TSKKUAX
TPYyAOB, ocCHemas K TOYKE CBOCTO MOJIYJAHA, B ICHTPC
@OMBI KHUBOTO 51 C TPATUYECKON YBEPEHHOCTBIO OIIY-

8 Cm. Hegel, Phenomenology of Mind: Being Part Three of
the “Encyclopedia of the Philisophical Sciences” (1830),
trans. William Walace and A. V. Miler, foreword J. N. Fin-
dlay (Oxford: Clarendon Press, 1971), P. 11.
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Iajn HeJOCTYMHYIO OJM30CTh BCE TOTO K€ HECYIIECT-
Byromero ®omer [ce Thomas néant] u yem cuibHEe
yObIBaja TeHb OT MOEH MBICIIH, TEM OTYETIMBEEC BOC-
MIPUHUAMAT 51 ce0s B CBOCH O€3yNpeuHOl MPO3pauHOCTH
BO3MOXHBIM W MNPCEHUCIIOJHCHHBIM J)KeJJaHUM TOCTEM
storo temHoro ®omsl [cet obscur Thomas]» (97-98,
303, 112-13).9

IIpocroe ums «Doma» Temeph CKaThIBACTCS K
3HAYCHUIO CJIOBA «OJM3HEI» M JBOWHHK, TEM CaMbIM
MoJIBeprasi OMacHOCTH caMO (DYHKIIMOHHUPOBAHUE S3bI-
ka. (Kak MbI yBUIIUM, IMEHHO 3TO OyJeT MPOUCXOTUTh
B MHOTOYHCICHHBIX 3cce bianmo). MepTBo-KHBOM
doma NepBHYEH 10 OTHOUIEHMIO K TeMHOMYy Dowme:
TOT, KTO HCEOOCTYIICH 3aBUCUT OT MCPTBO-KHBOTO.
OnvH 13 ONU3HENIOB — 3TO IIOJIHOE HUYTOY», B TO Bpe-
Ms Kak Jpyrod HM HUYTO, HH OBITHE, HO TO, 4YTO
bnanmo nazoBer HelTpanbHOCTHIO. OH TOT, KTO TPH-
HAaJIJIEXKUT, TaK Kak OH TaM, BHeumHemy. «5 okazancsa»,
— TOBOPUT MeEpPTBO-)XHBOM Doma, «c IBYMs Ipue-
NUBIIMMHUCA APYr K Apyry Jmuamu. S Bce BpeMs Ka-
cancst 1Byx OeperoB. OIQHOH pyKOW MOKa3bIBas, 4TO
OBLT Kak pa3 3/ech, a APYroi — 4To s roBopro? — 0e3
JPYToii, TeM TEJIOM, KOTOPOE, HAIOKHUBIIUCH HA MOE
pealbHOE TeNo, BCEUENO CMBIKAJIOCh C OTPUIIAHHEM
Tena, s MPEIOCTaBisl cebe camoe OeCCIOpHOE OMNpo-
BepkeHne [je me donnai la contestation la plus
certaine]» (96-97, 301, 111).

HeoxwunanHo, 3TOT BOMpOC 3aTparvBaeT OJIUH
M3 IEHTPAJIBHBIX MOMEHTOB COBPEMEHHOH (huiIoCco-
¢uu, a MMEHHO JEKAPTOBCKYI0 (OPMYIMPOBKY «je
pense donc je suis» u3 «PaccykaeHuHs O METOAE»
(1637), B pabote «Hauana ¢miocodpun» (1644) nepe-
HICUIYI0 B JIATHHCKYIO «ego cogito, ego sumy.
«menHo Torma», — roBopuT Doma, «B JIOHE NTyOOKOH
nemepbl MHE SBHJIOCH Oe3yMue MOIYaIuBOTO (HHIIO-
coda, u B ymax y MeHs, 1moka s macail Ha CTeHEe KpOT-

% B roman bnaumo ucrnob3yer Gosee CHIbHYIO GOpMYJIH-
poBky «ce Thomas-néant», Bmecto «ce Thomas néant», uc-
NoJIb3yeMoii B récit. Taxke cineayer oOpaTuTb BHUMaHHE Ha
TpakToBKY «DOMBD HE Kak MMEHH, HO Kak clioBa. B roman
Mbl BuauM “le mot de Thomas”, Torma xak B récit “le mot
vide de Thomas”. B anrnmiickom BapuaHTe mepeBoja 3TO
3ByuHT Kak ‘“Thomas’s empty word”, 4TO HE COOTBETCTBYET
TOMY, O Ye€M roBOpUT banio.

Kyt ¢pazy: « mbiciio, cienoBarensHo, MeHs Het [Je
pense, donc je ne suis pas]» (99, 304, 114), 3a3By4ayu
HEBpa3yMUTENIbHBIE CJI0Ba». JTo memepa [Imarona
wm 310 Metadopa s onucanus nepexojga Oomel B
napcTBO MepTBBIX? B mobom ciryuae, nanee BHE3aITHO
nosiBisieTcs cBeT. B To BpeMs kak domMa MPOU3HOCUT
3TH CJIOBa TMepe]] HUM BO3HUKAeT BUIECHHE OTPOMHOM
JIMH3BI, 3aXBaTHIBAIOIIEH JIYdH COJIHIIA, HAIPaBIIAIO-
e UX BOBHE M COKUTAIOLIEW BCE HAa CBOEM IMyTH. «S1
MBICJIIO, TOBOPHJIO OHO, 51 €CMb CYOBEKT M 0OBEKT BCe-
MOTYILETO H3JIy4eHHs: COJHIIE, KOTOPOE BKJIa/bIBAeT
BCIO CBOIO DHEPTHI0O HE TOJBKO B TO, YTOOBI CTaTh
COJIHIIEM, HO U B TO, YTOOBI CTaTh HOUBIO» (99, 304,
115). OOpa3 nMH3BI — 3TO TEreleBCKOE 3r0, YUCTas
HETaTUBHOCTh, pa3BopauuBaromias ceds B JEHCTBHH
co3uganus ucropuu. Ilpounoe yupexaenue 3ro, «5h»,
Kak ropoput doma, MPUBOIUT K YHUYTOKEHHIO 3TOTO
310 WM «» U BMecTe ¢ HUM BCEero KPEemKoro OCHOBa-
HUst U1 co3HaHusi. CoBceM He Oepsi B pacydeT 3IucTe-
MOJIOTHUECKYIO 0e30macHoCTh, PomMa «CTpeMHTCs TOo-
HATHY», KaKk TeMHbII DoMa ABISETCI TaKUM «CYILECT-
BOM, KOTOpOE TOJIHOCTBIO HMCKIIOYEHO W3 CYILIECTBO-
Banus» (105, 311, 124). U kak 3TO mpOUCXOIUT paHee
B roman, B récit, DoMa YyBCTBYEeT TEMHBIA B3TJISA]
3TOoro TeMHOT0 DOMBI: «<MMEHHO OH MEHS NMOHHMAET
[c’est lui qui me comprend]» (105, 312, 124).

Kak ykaspiBaer ['yccepnb, JlekapT nepBbii, uc-
crenys cogitation, MPOBOIUT (HEHOMEHOJOTHUECKYIO
penykimio. «lIpenroOonbITHRI GakT — QyHIaMEH-
TaJbHOE Pa3MBIIIJIEHHE, KOTOPOE MPOTOPHIIO JOPOTY,
Mo KOTOPOH NIIO pa3BUTHE BCeW HOBeier ¢uioco-
¢uu, ObUIO HE YEeM HHBIM, KaK WHCIIEHUPOBKOU (heHO-
MEHOJIOTHUYECKOH pemyKium».’ BONbIIMHCTBO COBpe-
MEHHBIX eBporeickux ¢unocodos, or Jlekapra 1o
JKana-JIroka MaproHa, pa3MBIIULUIH HA TEMY cogita-
tio 1 (eHOMeHOJIoTHsI pa3paboTalia BECbMa BIIMATE/Ib-
HYIO ¥ THOKYIO KOHIICTIIIHIO, & IMEHHO HJICI0 YUCTOTO

" Cwm. Husserl, The Basic Problems of Phenomenology:
From the Lectures, trans. Ingo Farin and James G. Hart
(Dordrecht: Springer, 2006), P. 16. [Ilur. mo Pasees /I.H. B
cersax pernomenosornn — CII6.: U3narenbckuii mom CaHKT-
[erepOyprckoro rocymapcTBeHHOTO yHHBepcurera, 2004
(ITpum. mepeBoaumka).] I'ycceprnb ¢ coxaneHueM 3amedaet,
4T0 JlekapT, OTKpBIB peYKIHIO, BCE-KE OCTABJIIET €.
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cogito, KOTOpOe, OJJHAKO, HE M30JMPOBAHO, HO BCETAa
U yXe BOBJIeueHO B Mup. OcylecTBIeHHE PeayKLHUH,
crocoOcTByIOIICe TpaHC(HOPMAIIUK B3IJIsI1a, OTKPhIBA-
€T MHp BelICH, He UMEKOUIMI i1 HaC HUKAKOro 3Ha-
YCHHUA, TaK KaK C CaMOro Hadaja Mbl BOBJICYCHBI B
(dbopmupoBanue ero 3HaueHus. Co3HaHHE NPECTaBIIC-
HO KaK IMMOCTOAHHOC M MPEAYCTAaHOBJICHHOC MHTCHIIMO-
HaJLHOE B3aUMOJEHCcTBHE ¢ BemaMu. M, 6oiee Tou-
HO, YCJIOBCK — 3TO M3HA4YaJIbHO GLITPIG-B-OTHOIHCHI/H/I.

IMomust 06 3TOM, TIpUBeneM pa3MbinuieHuss Do-
MBI 110 TIOBOJJY TEMHOT'O DoMEBI — 3TOr0 HEe-OTHOIIECHUS
MeX]ly OJIM3HEIIaMH, 3aKPEIUICHHOTO B IEPEBOJI C APY-
TOro fA3bIKa:

«OH, He3pUMBI U BHE OBITHS, MEHS BOCIIPHUHUMAET
[me percoit] 1 moanepkuBaet B Obitun. Ero camoro,
HEOMpPaBJaHHYIO0, €cIi OBl MEHS TaM He ObUIO, XUMEpY,
s pacrno3Haro [Lui-méme... je le discerne] He B TOM,
Kak BIDKY ero s [j’ai de lui], a B TOM, Kak BUIUT U y3-
Haer MeHs oH [il a de moi]. S Bugum. Iloxg 3TuUM
B3IJILI0M [ce regard] MHE MpemyroTOBJICHA IACCHUB-
HOCTB, KOTOpasi BMECTO TOTO YTOOBI CBECTH Ha HET,
HAJIENSIET MEHS PealbHOCTBIO. 1 He CTPEMIIIOCH HH €T0
distinguer],
I’attenindre], Hu mpeamosioxuth [a le supposer]. B

pazmunth [a e HU JIOCTHYb [a
MOJTHOM HEOPEKEHUH CBOCH pPAacCETHHOCTBIO COXpa-
HAIO 3a HUM [je lui garde] crosip eMy momoOaromuii
[qui lui convient] xapakTep HEIOCTYIHOCTH. Mou 4yB-
CTBa, MO€ BOOOpaKeHHE, MO JyX MEPTBBI C TOH CTO-
POHBI, C KOTOpPOi OH MeHs1 paccMarpuBaeT [ou il me
regarde]. ... S Bugmm» (105, 312, 124-25).

Ecmu penykuust oboramaer Hac B3aMMOOTHO-
HICHUSIMU C JIECSATHIO ThICSYaMH BelleH, BKIIIOYas Jpy-
THX JIFo/Ied (XOTS ¥ B KauecTBE ()EHOMEHOB) M TIOKA3bI-
BaeT, YTO MbI TIyOOKO BOBJICUEHBI B (hOPMHUPOBAHHUE
WX CMBICTIOB JIJISl HAC, MOYKEM JIK MBI TOBOPUTH 00 3TOM
nporecce, Kak 0 peaykiuuu? MoskeM — B TepMHUHAX
KOHTP-MHTCHIIMOHATBHOCTH. KOHEYHO, ¢ OCTOpPOKHO-
CTBIO, TaK KaK 3TO HE-OTHCAaHHE TOTO, YTO PEIyLHUPY-
eTcs, YTOOBI CTaTh JJIs KOro-to QerHomeHoMm. Bomce
HeT: HeHTpalbHasi peAyKIHs, KaK sl ee Ha3blBalo, Xa-
paKTepHU3yIollasi OTHOILICHUE MEXIY TeMHbIM DoMoi
W ero OJM3HENOM, BBINA/IAeT BHE OTHOIICHHS, BO BCS-
KOM Cllydae B TOM BHJIC, B KAKOM €€ MpH3HaeT (eHo-

MeHosorus. TemHbli Poma Bcerna U 3apaHee, XOTSA U
HE COBCEM MOHSTHBIM JUIsi Hac 00pa3oM, COEIMHEH CO
cBouM OpatoM. MepTBo-kuBoit doma, He MOXKET YIIO-
BHUTh CBOETO JBOMHMKA Ha HWHTEHLIMOHAJIHFHOM TOPH-
30HTE U NM03TOMY HE UMEET BO3MOKHOCTH OOHAPYKUTh
KOHKPETHBIM CMBICII APYroro, OT KOTOpPOTO OT OT/e-
sed. OueBnnHo, TeMHBIH doMa MOXKeT OBITH HalIeH B
€ro TEMHOTE: ero (heHOMEHaJBHOCTh OIIYIIAeTCs dYe-
pe3 ero cBoeoOpasue, HO OH HE JIOCTYIEH ISl CBETa
pasyma. OH He MOXET cTaTh (PEHOMEHOM M CIOCOOCH
Wb npecnenoate @oMy, ubM OecrpecTaHHble CTpa-
JIaHWST MBI HaOIIO/1aeM Ha TPOTSKCHUH BCETO MOBECT-
BoBaHuA. TemHbIi1 Poma ocTaercs B, KaKk TOBOPUT pac-
CKa34uK, — B BBIpaKEHHH, K KoTopomy branmo Bo3-
BpalllaeTcsi MHOXECTBO pa3, OKpYykasi ero Bce Oo0Jib-
IIUM 3Ha4YeHHEM, — «une autre nuity (105, 311, 124), B
obracTH, Te OBITHE MEPEXOAUT B 00pa3 Tyaa u odpat-
HO, HECKOHYaeMO U 0e3 (huKcaluu.

W B roman, u B récit lekapt u @oma mocie-
JOBATEeNbHO JOTIONHAIOT APYr Apyra. B HexoTopom
CMBICIIE, OHH TOXe 00pasyloT aBOitHMKOB. OmuH —
3HAMeHyeT co00i Hadano coBpeMeHHOH (uiocodumu,
JIpYTo#, ONMUpasich Ha CBOETO JBOMHMKA, OJHOBPEMEH-
HO HWCIIBITBIBACT TPaHUILI 3TOH (rnocoduu u paseep-
THIBa€T €¢ B HOBOM HAIIPaBJIEHHH, KOTOPOE TOBOPHUT O
TOM, UTO PACIOJIAraeTcsi Kak 1mo3aau ObITHS, TaK U €CTh
camo ObITHE — O HeWTpabHOCTH, BHernem. OnuH Ha-
CTaWBaeT Ha DIHCTEMOJIOTUYECKOW JOCTOBEPHOCTH,
JPYroi TPEAroYHuTaeT ObITh MO/ BO3JEHCTBUEM Yero-
00, YTO CKOpee CBOWCTBEHHO MeuTaM, YeM COCTOs-
HUIO XOJIOAHOTO, pacueTIMBOrO paccynka. Onux
mpenjaraeT Ayaidu3M TMPEXOJAsIIero Tejla U BEeYHOU
IOyUIM; Apyroi coctout u3 OpeHHoro ®ombl U HEll-
TpasbHOTO TeMHOTOo ®OMBI, pedbIBaIOIETO 32 Tpejie-
namu Gbrths.”> OJMH ONMpaeTcs Ha TBEPHOE OCHOBA-
HHE; IPYroi OTKPBIBAECT 00JIaCTh «ONIMOKW», BEUHOTO

"l Cm. Mark C. Taylor, Altarity (Chicago: Chicago: Univer-
sity Of Chicago Press, 1987), P. 222.

2 Cm. Descartes, “The Passions of the Soul” B Elizabeth S.
Haldane and G. R. T. Ross, ed. trans., The Philosophical
Works of Descartes, 2 vols. (Cambridge: Cambridge Uni-
versity Press, 1972), 1:345.
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OJIy)KIaHUsA MEXay ObITHEM U Buemnum.”? O yem 6bl
eme HU roBopui bnaHmio mo Xxony NOBeCTBOBaHWUS,
MPEXJIe BCEro OH CTABUT IO/ BOTIPOC BOCXBAIISIEMOE B
¢unocodpun «eauHCTBO pasymayn. doMa U ero ABOW-
HUK HUKOWM 00pa3oM HE MOTYT OBITh BOCCOC/TUHEHBI B
TO, YTO MOTJIO OBI 3BaThCs YEM-TO BpOJIC €IMHCTBA.
«EcTh Tpu OmMOKH, KOTOPBIX cieayeT u30erath B
Hayke», — numier C. boHaBeHTypa, OypHO pearupys
Ha paJUKabHBIA apUCTOTENU3M, KaK OH IoJlaraer,
ocaxjaromuii u yrpoxatrouuii I[lapmxckomy YHuBEp-
curery. «O/IHA KacaeTcsi MPHYMHBI OBITHA, Jpyras —
OCHOBBI TMO3HAHUS, & TPEThs — TOPSIKA BCEro Cyle-
ro».”* «Temupli ®OMa» MOXKET GbITh H HE BUHOBEH B
paaMKaNnbHOM apHCTOTENM3ME, HO TeM HE MEHee ILIy-
TaeT MEX/y BCEMH TPEMSI «OIIHOKaAMID».

Fie maoroe B «TemuaomM @oMey» TOHKHO OBITH
00CYXXJIEHO M OIICHEHO: 3T0 (DUIOCO(MCKUE B3IIIAIBI
Bnanmo oTHOCHTENBHO CYOBEKTa, ero Quaocodus
ombita, (uiocopus cMepTH, Kak COOTHOCATCS 0e3-
oOpasue u BrenrHee u kak 3TH Gpuiocopckre BOMPOCH
TEPAIOT CBOC INPHUBLIYHOC 3HAYCHUC M MCPEXOOAT M3
obnactu ¢puocodun B MPOCTPAHCTBO PHIOCOPCKOTO,
TakuM oOpaszom mpeBpamas «TemHoro ®omy» B HO-
BOM CMbIcIe B «punocodckuii poman».” B 3akmode-
HUE, XOTS 4 OTPAHUYEH OJTHOM TEMOM, OTMEUY: KaK MbI
BUJICTIH, PACCKa34MK TOBOPUT 00 MMEHH CYIIECTBU-
TempbHOM «DOMay KakK 0 «IOPOXKACHHUE CIoBa [un mot],
KOBapHO COCTaBJICHHOTO, YTOOBI pa3pylluTh BCE IPYy-
rue cioBa». Hu B roman, Hu B récit 3T0 peBpalieHue
HUTJAC HE OIIMCBHIBACTCA W HE PA3BACHACTCA. O Hem
YIIOMUHAETCSI TOJILKO B dcce: crepBa KocBeHHO B «Kak
BO3MOJkHa jutepartypa?y» (1942) u BmosHE OTYETIMBO
B «JIuteparypa u mpaBo Ha cmepTh» (1947-48). B ca-
MOM KOHIIE 3TOTO HCCIICJJOBAHUS OTHONICHUH MEXIY
MUCBMOM W CMEpThI0 braHmo cHoBa oOpamiaercst K

73 Branmo paccMarpuBaet 3ToT Borpoc B The Space of Lite-
rature, P. 237-38.

74 St. Bonaventure, Collations on the Seven Gifis of the Holy
Spirit, intro. and trans. Zachary Hayes, notes Robert J. Kar-
ris, Works of St Bonaventure 14 (St. Bonaventure, NY:
Franciscan Institute Publications, 2008), P. 176.

> OTHOCHTENBHO pa3muUeHHs MeXTY (prnocodueii 1 duio-
co(pCKUM CMOTpHTE BBEIEHHE K TAHHOMY COOPHHUKY.

o0pa3sy aBoitHMKa. XOTs, B 3TOT pa3 3TO YKe He Tepoi,
HO CTpaHHas CHJIa, IpeObIBAOIIasl B CEep/IIIe A3bIKa:
« Henb3s cnenarh Tak, YTOOBI B MOMEHT pa0OThI Hall
IIOHUMaHHEM BeIHeﬁ ", B A3BIKC, HaJl YTOYHCHHCM
CIIOB, 3Ta CHJa HE yTBEp)KJajach Obl BHOBb M BHOBD
KaK BO3MOJXXHOCTh HMHOro [une possibilité toujours
autre] ¥ He MPEyMHOXaJla HEYCTPAHUMBIH O0GOUHOU
cmbicn [un double sens irréductible], Takyto anprepHa-
TUBY, KOrJa IMOHATHA NOKPBITBI JABYCMBICJICHHOCTHIO,
JleTatomend X 0JJHOBPEMEHHO WECHTUYHBIMU U TIPOTH-
BOIIO.]'IO)KHI:IMI/I».76

31ech IBOMKA — 3TO SI3bIK KaK HETaTUBHOCTh U
SI3bIK  KaK HEUTpallbHOCTh. Eciii MBI OCMBICIMBaEM
SA3BIK JIMIIb C TOYKH 3PCHUA €TO GLITOBOI'O IIPpUMCEHEC-
HUSI, €r0 CIIOCOOHOCTH KOHCTPYMPOBATh CMBICIbI, TO-
r7la, caMa 3Ta KOHLEMNIHUS, MOAJIKUT Pa3pyIIeHUIO CO
CTOPOHBI €€ TYMAHHOT'O IBOMHUKA, HEUTPAIbHOCTH.

Bnanmo (cnenys 3a ['erenem, B 0COOCHHOCTH
3a ['erenem Koxkepa) roBopur, 4To 6€3 cMepTH HE Obl-
70 OBl CMBICIOB. Bce 3TO OT TOTO, UTO CMBICITBI 3aBU-
CST OT BO3MOKHOCTH OTJENICHUS CYIITHOCTH OT €€ M-
nupuyeckoit obosiouku. ['erenms B «®DeHOMEHOIOTHU
NyXa» YTBEPXKIAET, 4YTO SA3BIK sBIsieTcs (OpMOi
«CYLTHOCTHOTO COJAEpaHHUD» TOTO, YTO BBIPAKAETCH.
Korzaa sro Bwipaxaer cebst uepe3 sA3bIK U ero NOHUMa-
10T JIPYTHE, TOT/IA «ero CyImeCTBOBAHUE caMo M0 cede
yracae».”’ KoxeB OIHCHIBAET TO OoJiee TeaTpanbHO
B M3BECTHOM DIMH30/iec O co0ake W €€ KOHIENTe:
«...ecnu Obl co0aka He ObUIA cMepmHuOl, T. €. 1O Cy-
LIECTBY KOHEYHOU, VI OTPAaHMYEHHON B CMBICIIE CPO-
Ka CBOEIO CYIIECTBOBAHMS, TO OT HEE HEJb3sI OBbLIO ObI
omoemms ee [IoHATHUS, T. €. IEPEMECTHTD B He-KHBOE
croBoy» . Bee e cMepTh — 9TO He BCerzia KOHell, HHO-

76 Blanchot, “Literature and the Right to Death”, P. 343-44.
[[ut. o baanmo M. OtKadku x Kadke. Ilep. c. dp. / Ie-
pesox u mocnecnoBue J[. Kporosoit. M.: Jloroc, 1998.
(ITpum. mepeBo1umKa)].

" Hegel, Phenomenology of Mind, P. 530.

8 Alexandre Kojéve, Introduction to the Reading of Hegel:
Lectures on the “Phenomenology of Spirit”, ed. Raymond
Queneau, ed. Allan Bloom, trans. James H. Nichols (Ithaca:
Cornell University Press, 1969), P. 141. 5, ¢ HeckoJbKO
JIPYTUMH aKLEHTaMH, pa3MBIIUIAI0 HaJl ATON TeMoW B Moeit
pabote The Dark Gaze: Maurice Blanchot and the Sacred
(Chicago: University of Chicago Press, 2004), ch. 4. [Llur.
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I7la OHa WHEPTHO IPENACTaeT Mepe]l HaMu Kak HeCKOH-
JyacéMO€ yMHpaHUEC, U, [IOOTOMY, MBI TEPIAEM OTUCTIIM-
BOCTb CMEPTHU, HCTATUBHOCTU U TOHATHA, HAC TCCHUT
CyMpadHas HeWTpaJlbHOCTh. 3areM, Kak y Jlazaps, cos-
HaHWE aBTOpa B MPOCTOM aKTe YTEHHS MPOOYyKaaercs,
710 WJIM TIOCJIEe, €TO Wi e€ peasibHoi cMepTH. B pabote
«Jlutepatypa u mpaBo Ha cMepTh» bnaHmio Ha He-
CKOJIBKHMX CTpaHHUIaX OIHCBIBACT 3TO HeﬁTpaHBHOC
CYIIIECTBOBaHHE TIOKa HE MPUXOAHUT K CIEAYIOIIeMY
3akmroueHnto: «llucarenb 4dyBcTByeT ceOsi jKEpPTBOM
OC3MMYHON CHITBI, HE TIO3BOJISIONICH €My HH KHTh, HH
yYMEpeTh: HEMOJBIACTHAs €My Oe30TBETCTBEHHOCTh
CTaHOBHTCSI BBIDOKEHHUEM CMEpPTH 0€3 CMEpTH, OXKH-
JArOIIEe ero Ha Kparo HeOBITHS; JuTeparypHoe Oec-
CMepTHE - 3TO TO JABIKEHHE, Yepe3 KOTOpOoe B MHUD,
WCTOIICHHBIA rpyOOCTHIO CYIIECTBOBAHUSI, BHEPSICTCS
TOIIHOTA BBDKUBAHUS O€3 TaKOBOIo;, CMCPTH, HUUEMY
He Hecylleil KOHIa.

TakuM 00pa3oM, B MUCEME MbI OJTHOBPEMEHHO
(dopMHUpyeM CMBICTIOBOE TIOJIe U MPHUrOBapuBaeM ceds
K OeccMBICIEHHOMY, HEHTpAIbHOMY CYIIECTBOBAHHUIO
B CO3HAHHH YHUTATCIIA. O}II/IH HpI/I‘IY):[J]I/IBHf/‘I MOMCEHT BO
BCEM 3TOM — TO, O YeM BO BECh T'0JIOC 3asIBJILIN MHCa-
TEJH BCEX BPEMEH U HapOJI0B — U3BECTHOE XBaCTOBCT-
Bo l'opamus «non omnis moriary’’ B nepepadboTKe
bnanmo 3ByunT, Kak He4dTo oTBparutensHoe. C ero

o Koxes, A. B. Beenenue B urenue I'erens / A. KoxeB. —
CII6.: Hayka, 2013. IlpuBemeM 3TO NpeIyIOKEHHE ITOJIHO-
crbi0: «EnuHcTBeHHO, ToBOpUT ['erenk, ecu ObI cobaka He
ObUTa cMepmHOUl , T. €. TIO CYIIECTBY KOHEUHOU, WIA OTpa-
HUYEHHOW B CMBICIIE CPOKA CBOETO CYIIECTBOBAHUS, TO OT
Hee Helb3s ObLI0 ObI omoerums e [loHaTus, T. €. IepemMec-
TUTh B He- kuBO¢ CoBO Cwmpich (CyIHOCTB), BOILIOIICH-
HBIA B peanvHoU coOake, B 1060 (HAICICHHOE CMBICIIOM),
T. €. B abcmpaxmnoe Iouatue, B [loHsTHE, KOTOpPOE CYIIE-
CTBYET HE TOJILKO B co0aKe (KOTopasi ero OCYIIECTBIISIET), HO
U B 4eJIoBeKe (KOTOPBIH ero MBICIIHT), T. €. B YeM-TO OpPY2OM,
HEeXXEJTH Ta YYBCTBEHHAs PEabHOCTh, KOTOpyro IloHsTHe
nposiBisier cBouM CwmbiciioM. (ITpum. nepeBogunka)].

" Iur. no bmarmo M. Ot Kabxu x Kadxe. Iep. c. dp. /
IlepeBon u nocnecnosue Jl. Kpotooii. M.: Jloroc, 1998.

80 Beck 51 He ympy (71at.).

TOYKH 3pEHHs, B pacckazax IIo eCcTb HEKOTOPBIE OTIO-
JIOCKH IOJI00HOTO CcTpaxa, HO Ha MEPBBIH IJIaH BHIBEIIU
¢unocodekyro cocrapisiomyp. [lo Brnanmio, crpem-
JIHHE K JHTePaTypHOW HW3BECTHOCTH TPHBOIUT K
cTpaxy OJIy-
CYILIECTBOBAHHMS, TaKE €CIIM, B KOHEYHOM CYETe, 3TO

NPH3PAYHOTO U HEYCTPaHHMOTO
OKa3bIBaeTCsl JJOBOJBHO TOCPECTBCHHBIM IHCATENb.
Bo3moxkHO, eme 6oJiee CTpaHHO, YTO 3Ta APOXKb Mepest
JATEPaTYpPHBIM OecCMEepTHEM HE BO3HUKAET CIHMHO-
Kbl U, TAKAM 00pa30M, OHa MOTJIa Obl MHTEPIIPETH-
pOBaTbCcsl KaK 3allMTHBIA MEXaHU3M OTHOCHTEIBHO
Hey/a4¥ mucarelisi. TOT BOMpoc biaHmo HEyKIOHHO
paccMaTpuBaeT Ha MPOTSIKEHUU CBOM MOCIICTHUX ICCe
u pparmentoB.” Urak, Mpl 06cyamm HelirpansHocTs
C HECKOJIBKMX CTOPOH: OHa BKIFOYaeT HE TOJBKO Oec-
KOHECUYHYIO JUTUTEILHOCTh YMUPAHUS CO3HAHHS aBTOPA,
TaKke, OHa OTCHUIAET HAC K JIyOJMPOBaHHIO CaMOTO
OBITHS, KaK MBI 3TO BHJEIHM B CMEPTH AHHBI, YTO MO/
XBaTWi ¥ pa3Bui JleBunac B cBoeit hunocohuu ucKyc-
ctBa. Ho To, 4T0o ecTh punocodusi, oJHAKIBI CTAIO
HappatuBoM. B 1941 «Temusiii ®omay BBICTYNHI SIp-
KOW JMTEepaTypHON AEMOHCTpaLMEed 3TOro pasjioma B
YeNOBEYECKOM CYIIECTBE, YTO MOTOM OBUIO YCHJICHO B
peaakimu 1950 roma yepe3 npeoOpa3oBaHUe roman B
récit ¥ MPOAOIDKAIOCH BIUIOTH JI0 MOCIEAHUX ITyOIu-
KaIm.

81 Cwm., Hanipumep, The Infinite Conversation, P.48; The
Step Not Beyond, P. 75; u The Writing of the Disaster, trans.
Ann Smock (Lincoln: University of Nebraska Press, 1986),
P. 20, 37.
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